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RESUMO:

Este trabalho apresenta a descricao de alguns aspectos fonolégicos na regido sul do estado
de Goias, nas cidade de Orizona, Pires do Rio, Ipameri, Cataldo, Trés Ranchos, Corumbaiba,
Buriti Alegre, Caldas Novas, Mineiros, Rio Verde, Jatai, Itumbiara, Cachoeira Dourada,
Quirindpolis, Sdo Simdo, Edéia, Paratina e Viandpolis. As analises partiram de respostas
dadas ao questionario do ALINGO — Atlas linguistico de Goias. Por questdes didaticas
esses aspectos foram separados quanto as vogais, as silabas e as consoantes. As
observagdes realizadas sobre as vogais se relacionaram as possibilidades fonologicas para
o fonema /o/ em posi¢cdo pré-tdnica, que analisou as diferentes producdes das palavras
“sovaco”, “tornozelo”, “soluco” e “orvalho”. A questdo referente as silabas aborda a
nasalizacdo e a oraliza¢do da silaba “-gem” em final de palavras. Para essa analise foram
utilizadas as realizagdes de “estiagem”, “lavagem” e “vagem” O capitulo a respeito das
consoantes tratou da oscilagdo entre o emprego de /g/ e /k/ na palavra “sabugo” no falar
do sul de Goias. Como fundamentacao tedrica das hipoteses trabalhadas em cada um dos
fendmenos utilizaram-se, principalmente, aspectos da Gramdtica Historica e da
Linguistica descritiva. Para introduzir esses capitulos descritivos, foram apresentados e
explanados os conceitos dos sons vocalicos, das silabas e dos sons consonantais, a fim de
facilitar a compreensdo dos fendmenos ocorridos. Antes das analises descritivas, no
primeiro capitulo, hd um percurso historico dos estudos referentes aos sons, que apresenta
o desenvolvimento das principais teorias desse Ambito, inclusive das que foram utilizadas

como aporte tedrico.

PALAVRAS-CHAVE: Variedade linguistica, fonética, alofonia, Atlas linguistico, Sul

de Goias.



ABSTRACT:

This work presents the description of some phonological aspects in the southern region
of Goias State, in the cities of Orizona, Pires do Rio, Ipameri, Cataldo, Trés Ranchos,
Corumbaiba, Buriti Alegre, Caldas Novas, Mineiros, Rio Verde, Jatai, Itumbiara,
Cachoeira Dourada, Quirinopolis, Sao Simdo, Edé¢ia, Parauna and Vianopolis. The
analysis resulted from the answers given in the ALINGO (Linguistic Atlas of Goids). For
pedagogical reasons, these aspects were separated regarding the vowels, the syllables and
the consonants. The observations performed about the vowels were related to the
phonological possibilities for the phoneme /o/ in pretonic position, which analyzed the
different productions of words like “armpit” (sovaco), “ankle” (tornozelo), “sob” (soluco)
and “dew” (orvalho). The issue concerning the syllables approaches the nasalization and
the oralization of the syllable “-gem” in the end of the words. In this analysis, it was used
the realization of “rain drought” (estiagem), “swill” (lavagem) and “pod” (vagem). The
chapter about the consonants addressed the oscillation between the employment of /g/
and /k/ in the word “corncob” (sabugo) in the south of Goias speech. As theoretical
fundamentals of the hypothesis worked in each phenomenon, it were used, mainly, the
Historical Grammar and the Descriptive Linguistics. To introduce these descriptive
chapters presented and explained the concepts of vowel sounds, syllable and consonantal
sounds in order to facilitate the comprehension of occurred phenomena. Before the
descriptive analysis, in the first chapter, there is a historical background of studies related
to the sounds, which presents the development of the main theories in this scope,

including the ones used as theoretical basis.

KEYWORDS: Linguistic variety, Phonetics, Allophony, Linguistic atlas, South of

Goias.
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INTRODUCAO

Esta dissertacdo é fruto de uma pesquisa mais ampla, que se iniciou ainda na
graduacdo com a coleta de dados por cidades do estado de Goiés para a criagdo do acervo
do LABOLINGGO - Laboratorio da lingua de Goiés. O laboratorio, além de armazenar
dados dos falantes goianos, visava também a elaboragdo do ALINGO — Atlas Linguistico

de Goias, sob a coordenacdo do professor Sebastido Elias Milani.

A partir da experiéncia com a pesquisa de campo, foi possivel vislumbrar um
projeto a ser desenvolvido como parte desse maior, fazendo o recorte territorial do sul de
Goiés, a fim de estudar a lingua sob a perspectiva diatdpica, ou seja, aquela que considera

a delimitacdo dos espacos e reconhece as areas dialetais (CARDOSO, 2010).

A priori, 0 projeto tinha como objetivo comparar o falar do sul goiano com o falar
do triangulo mineiro, com a finalidade de estabelecer relacdes referentes ao léxico e a
fonologia, apresentando parte da trajetoria dos bandeirantes através da lingua. Todavia
ndo foi possivel encontrar dados suficientes de Minas Gerais para realizar a comparacao

e ja era inviavel iniciar uma nova coleta de dados naguele determinado momento.

A impossibilidade da realizag&o do primeiro projeto encaminhou a pesquisa para
a elaboracdo desta dissertacdo que, embora tenha descartado o falar mineiro, continuou
trabalhando com o sul de Goias, uma regido fronteirica territorialmente que possui suas

peculiaridades culturais e linguisticas.

E possivel se encontrar outros trabalhos acerca do falar goiano, como a
dissertacdo de mestrado de Wildinara Karlane Luiz da Silva (2013), que abordou 0 uso
variavel das vogais médias pretonicas na fala da cidade de Ipord, que fica situada no oeste
goiano. Importante salientar que essa pesquisa utiliza a metodologia da sociolinguistica

variacionista como base.

Outra pesquisa que contribui bastante para esses estudos regionais do falar goiano
¢ a tese de Raquel Peixoto Ferreira Vieira (2012), que ao tracar a Historiografia-
linguistica dos métodos de estudo sobre a aférese no Brasil, analisa os dados da cidade

de Pirendpolis, regido central de Goias.

Ainda estdo em fase de producao a pesquisa de pés-doutorado de Daniel Marra da

Silva, sobre as isoglossas da fala da fronteira do estado de Goias com a Bahia, a pesquisa



de mestrado de Rodolpho Gomes Barreto de Carvalho Oliveira acerca das atitudes
linguisticas dos falantes em relagdo ao “r” retroflexo na cidade de Goiania, além da
Iniciacdo Cientifica de Rita Azevedo, a respeito da nasalizacdo na fronteira com Mato

Grosso.

O objetivo de tal dissertacdo é apresentar algumas particularidades linguisticas,
no ambito da fonologia, presentes na regido selecionada, consciente de que certos
fendmenos estudados ocorrem em outras regides do estado de Goias e do Brasil. Porém
ndo da mesma forma ou com a mesma frequéncia, ja que em algumas regides pode ocorrer
apenas um dos fendmenos de forma isolada, ou mais de um com combinagdes diferentes

entre eles.

A dissertacdo expde, no primeiro capitulo, um breve historico sobre dos estudos
dos sons, que tem como objetivo apresentar a construcdo da metodologia da area desde
0s tempos mais remotos até a que é existente hoje e que serd mostrada a posteriori, na

pratica das analises nos capitulos seguintes.

A selecdo dos autores, periodos e obras ocorreu a partir da observacao dos estudos
a respeito da linguagem, seguindo o percurso historico desde os indianos até o
estruturalismo saussuriano, que contribuiram notavelmente para os estudos linguisticos
atuais. Como a énfase é nos estudos dos sons, elegeram-se 0s autores, periodos ou obras

que ofereceram maior contribuicdo para essa area em questao.

Os capitulos seguintes da dissertacdo seguem um caminho diferente do primeiro,
uma vez que partem para a descri¢do da lingua portuguesa falada no sul de Goias, mas
tendo como base teorias linguisticas que se aperfeicoaram gracgas as pesquisas feitas nos
periodos expostos. Cada capitulo analisa seus fendmenos determinados utilizando a

mesma metodologia e 0 mesmo corpus, que serdo apresentados adiante.

Os dados analisados foram coletados a partir da metodologia utilizada pelo ALiB
— Atlas Linguistico do Brasil, com um questionario semantico-lexical que envolve o
cotidiano dos entrevistados, com 240 perguntas divididas em: a natureza e 0 homem.
Essas pessoas foram selecionadas de acordo com os critérios apontados por Brandao
(1991): dar preferéncia aos nascidos na regido, ou que vivem ali a desde a infancia;
aqueles que possuem boa denticdo e boa fonacdo; escolher pessoas com pouca

escolaridade.



A coleta de dados tentou abranger muitos perfis diferentes, considerando o sexo,
a faixa etaria — que tinha como idade minima 18 anos de idade -, diferentes niveis de
escolaridade, ser filho de pais nascidos na regido, ter vivido sempre ali, ter boas condic¢des

fonatdrias, profissdes variadas (MILANI et al, 2015).

Como participante da coleta, foi observavel a dificuldade de seguir esses critérios,
ndo foi possivel preencher todos os perfis em cada uma das cidades visitadas, uma vez
que a quantidade de entrevistados seria muito grande e algumas vezes nao se tinha
individuos disponiveis, j& que o questionario era longo. Além desse empecilho
encontrado, também houve problemas quanto a qualidade sonora das entrevistas e
também quanto a qualidade do conteudo delas.

Os dados analisados na dissertacdo foram os transcritos e inseridos no livro
ALINGO - Atlas Linguistico de Goids: léxico-fonético. A selecdo dos dados para o livro
se deu a partir dos perfis diferenciados, da qualidade sonora das entrevistas como citado

anteriormente.

A transcricdo dos dados foi feita por alguns dos entrevistadores sob a superviséo
do professor Sebastido Elias Milani, que depois fez uma correcdo atenta em cada resposta

dada e transcrita.

O segundo capitulo se inicia com uma breve explicacdo a respeito dos sons
vocalicos, com a formacgdo de um conceito para eles, a apresentacdo das classificacdes

existentes e a explanacdo de cada uma das categorias.

Para a elaboragdo de um conceito de vogais, foram utilizados diversos autores
como Peter Ladefoged e lan Maddieson (1996), Joaquim Mattoso Camara Jr. (2010),
Dinah Callou e Yonne Leite (2000), entre outros a fim de partir da defini¢cdo mais béasica
de vogal, como som que é produzido pela passagem livre da corrente de ar pela cavidade

oral.

Depois da conceituacao, as vogais foram classificadas de acordo com os seguintes
critérios: quanto ao grau de abertura da cavidade oral; quanto a posicdo da lingua na boca,
levando em conta o eixo horizontal; quanto & posic¢ao dos labios; e quanto a nasalidade.
Sempre levando em conta as teorias dos autores selecionados a fim de tornar essas

classificagOes mais completas.



Nas questdes descritivas, a primeira observacéo feita no segundo capitulo é quanto
as possibilidades fonéticas existentes para o fonema /o/ em posicéo pré-tdnica, ja que a
partir da observacdo dos dados pode-se notar que essas possibilidades ndo se limitam aos

casos alofénicos mais conhecidos: [0] e [v].

As possibilidades encontradas para o /o/ em posi¢do pre-tdnica foram os alofones:
[5], fruto de neutralizacdo; [u] e [u], que sofrem o processo chamado por Camara Jr.
(1977) de “debordamento fonémico™; [a], possivelmente consequéncia de assimilacao e
dissimilacdo. Com a observacdo dos dados, concluiu-se que o fonema de todos esses

alofones seria o /0/, ja que foi 0 mais produtivo e recorrente dentre as respostas analisadas.

Ainda no segundo capitulo, ha a observacéo da oralizacao ou nasalizacdo da silaba
“gem”. Por mais que esse fendmeno ocorra em outras localizacGes geograficas, essa
andlise pretendeu apresentar as diferentes realizagdes desse segmento, ndo apenas
categorizando em oral ou nasal, mas mostrando que ha outras producgdes possiveis e

presentes no falar do sul de Goias.

Para introduzir essa analise, foi feita uma breve explanacéo em relagdo as silabas
em portugués, discorrendo acerca do conceito, dos tipos de silabas existentes em lingua

portuguesa, dando énfase a silaba travada, ja que “gem” faz parte dessa categoria.

Apobs a observacdo dos dados, pdde-se perceber a presenca de realizacbes de
diversas naturezas do segmento “gem”. Primeiro com a ditongacdo nasal [3€&i], depois
como [i], finalmente foi encontrada a possibilidade sem nasalidade [1], que foi analisada

sob a Gtica da “lei do menor esfor¢o” de Whitney (2010).

O ultimo capitulo apresenta fendmenos relacionados as consoantes. Por isso, antes
de apresentar os dados, foi feita uma introducéo sobre esses sons, assim como foi feito
com as vogais e com as silabas, a fim de apresentar nocdes e as classificacbes das

consoantes.

Primeiro, houve a diferenciacdo entre vogais e consoantes, partindo do conceito
relacionado a passagem da corrente de ar pela boca, as consoante com obstrucéo. Depois
foram apresentadas as classificagbes das consoantes: quanto ao ponto de articulacéo;
quanto ao modo de articulagio; e quanto ao Vvozeamento/sonoro e ao

desvozeamento/surdo.
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O dltimo critério de classificacdo apresentado foi 0 que moveu a investigacao
desse capitulo, uma vez que foi observada a oscilacdo presente na producdo da palavra
“sabugo”, algumas vezes com a ultima silaba sendo pronunciada com a consoante sonora

e outras vezes com a consoante surda: [sa'bugu] e [sa'buko].
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CAPITULO 1

BREVE PERCURSO HISTORICO DO ESTUDO DOS SONS DA FALA

A historia da linguistica, embora ja tenha sido bastante investigada, ainda possui
varias lacunas em aberto, principalmente no que se refere a origem das linguas. A fim de
solucionar esta questdo ha muitos estudos sobre linguas antigas, além de vérias teorias

que visam ao descobrimento da lingua original.

Quando se pensa em linguas antigas estruturadas, ao se fazer o maior retrospecto
conhecido seguramente, é possivel encontrar os escritos sobre a lingua egipcia, assim
como 0s escritos nessa lingua. A importancia presente no Egito Antigo, para a

Linguistica, diz respeito a estrutura apresentada na escrita dessa civilizagéo.

Apesar desse destaque na estrutura da lingua egipcia, ela ndo entrara nesse
capitulo, uma vez que se objetiva construir um percurso historico dos estudos destinados
aos sons da lingua, ou seja, as civilizacdes, teorias e 0s momentos histdricos escolhidos
para serem abordados foram aqueles que desenvolveram contribuicOes efetivas para esse

campo linguistico.

Dessa forma, muitos periodos histéricos e importantes autores serdo
desconsiderados, porém nao porque foram desimportantes para a construcdo da
linguistica atual, mas por ndo terem tido como foco de seus estudos a fonética e a
fonologia. Por esse motivo, haverd momentos no capitulo em que o salto temporal sera

bastante notavel.

O percurso inicia-se com os indianos, sendo 0s que d&o inicio a esses estudos,
caso a observacao feita se dé de acordo com a cronologia, ja que esses estudos acontecem
entre 1200 a.C. e 1000 a.C., que inclusive é o periodo mais remoto que se conhece sobre
0 sanscrito, quando os indianos procuravam entender a articulacdo das palavras de seus
textos sagrados a fim de preservar a pronuncia exata para que as preces pudessem ser
atendidas (ROBINS, 2004).

A sistematizacdo desses estudos ocorreu efetivamente com a producdo da
Gramadtica de Panini, uma espécie de manual, ja com carater mais cientifico do que

religioso, a qual expunha diversos aspectos da lingua sanscrita, dentre eles elementos

12



relacionados aos sons da lingua. Essa organizacdo mais didatica foi realizada séculos mais

tarde, acredita-se, entreo V a.C.e o IV a.C.

Os estudos indianos puderam contribuir bastante para questfes relacionadas a
articulacdo, pois eles ja apresentaram a nocdo dos orgdos articulatorios, que foram
divididos em extrabucais e intrabucais, além de descreverem o mecanismo de articulagéo
com um orgdo articulatério fixo e outro mével, critérios ainda presentes nos estudos dos

sons atuais.

Embora os indianos sejam os primeiros estudiosos dessa area do saber, sé foram
adicionados a teoria dos estudos linguisticos a partir do século XVIII, que foi quando os
europeus tiveram acesso aos textos e conhecimento sobre a lingua. No século

subsequente, o sanscrito foi tema principal de varios trabalhos linguisticos.

Ao dar prosseguimento na histéria dos estudos dos sons, encontra-se Platdo e o
seu didlogo Cratilo no caminho. O filésofo grego viveu entre o século V a.C. e o século
IV a.C., contribuindo, com seus estudos, com varias areas do saber, inclusive para 0s

estudos referentes a linguagem.

No dialogo Cratilo estdo presentes reflexdes acerca da lingua apresentadas atraves
do dialogo de Sdcrates, Cratilo e Hermdgenes. O cerne desse dialogo é a questdo de a
lingua ser natural, ou seja, a natureza daria forma a ela, ou ser convencional, passar por

convencgdes humanas.

Juntamente com as discussdes sobre convencionalismo e naturalismo, Socrates
trata de questdes articulatdrias, sem que utilize esse termo, na producédo de alguns sons,
justificando o carater naturalista de certos elementos da lingua. Como exemplo dado por
Socrates, ha a letra L (que poderia se referir a letra ou ao som dela), que o filésofo alega
que possui inerentemente a noc¢do de coisas moles ou lisas e, para justificar, apresenta

varias palavras de seu idioma como argumentos.

Ao partir para a idade média, pode-se encontrar os arabes e 0s seus estudos
referentes a lingua, com objetivos semelhantes aos indianos de outrora, mas também com
objetivos préprios de sua sociedade: o estudo da lingua tinha grande importancia cultural,

no sentido de pertencimento a uma determinada comunidade.

Para realizarem seus estudos, eles se aproveitavam dos largos conhecimentos

sobre anatomia humana, o que auxiliou na descri¢cdo mais minuciosa do aparelho fonador,
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passando a ser a descricdo mais precisa até entdo. Além disso, os arabes foram o0s
primeiros a separarem o elemento fonico do elemento grafico, em outras palavras, o som

da letra.

Proxima obra abordada no primeiro capitulo é a Gramatica de Port-Royal, que foi
publicada em 1660, possuindo uma estrutura bastante diferente das gramaticas escritas
até entdo e, inclusive, no mesmo periodo. Apresenta diversas categorias e divisdes que

auxiliam a leitura e a compreenséao dos temas abordados.

Presente nas divisdes do livro, ha a parte que se refere exclusivamente ao estudo
dos sons, onde se diferenciam as vogais das consoantes, conceituando, de forma geral,
esses elementos, de maneira bastante semelhante com as definicdes conhecidas

atualmente para tais.

Dentro da abordagem acerca das vogais, a Gramatica de Port-Royal classifica
esses sons de acordo com os critérios referentes ao grau de abertura da boca, se as vogais
sdo mais longas ou mais breves e também se sdo abertas ou fechadas. A partir dessa Ultima
classificagdo os autores refletem sobre a possibilidade de cada letra representar apenas

um som, o que hoje se pode ver no alfabeto fonético internacional.

Como a proposta deste capitulo é de tracar um percurso breve, o século XI1X foi
tratado de forma mais ampla, pois varias teorias se originaram nesse periodo, porém
apenas algumas contribuiram de forma mais sistematica para o desenvolvimento dos
estudos sobre 0s sons. Os campos abordados serdo a linguistica historica e comparativa,

a linguistica romanica e os neogramaticos.

E possivel observar que, nesse periodo, as contribuicdes para a area que esta sendo
estudada sdo provindas de trabalhos que utilizaram como metodologia de pesquisa as
ideias comparativas. Tem-se como resultado as leis de mudancgas fonicas, que apresentam
como as linguas europeias “evoluiram” dentro de determinado espaco de tempo, ou dentro

de um espaco demarcado.

Primeiro surgiu pela autoria de J. Grimm a lei, que recebeu seu nome,
representando os estudos histérico-comparatistas, que consistia em alegar que algumas
consoantes (aqui os sons e letras ainda se confundiam) da lingua primitiva, o indo-
europeu, haviam sofrido mudancgas, no decorrer dos tempos, nos ramos das linguas

germanicas.
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A lei de Grimm foi complementada pelo neogramaético Verner, que postulou sua
lei, que também recebeu o seu nome. Na lei de Verner ndo apenas os sons foram levados
em conta, mas o ambiente fénico também passou a ser condicionante nas mudancas

fonicas, trazendo para a area uma notavel contribuic&o.

Embora Humboldt também fosse comparatista, o primeiro capitulo desta
dissertacdo o apresenta de maneira segregada aos demais, pois esse autor se destacou com
suas grandes colaboragdes ndo sé para estudos relacionados aos sons, mas também para

outras areas das ciéncias humanas.

No ambito dos sons, Humboldt propds duas leis de mudancas fonicas que levam
em conta fatores externos a lingua, como a capacidade de um individuo produzir
determinado som ou de adaptar esse som a outro que possui articulagdo semelhante. A
outra lei é resultado de fatores internos a lingua, que j& possui suas mudancas pré-

determinadas.

Além disso, Humboldt também inseriu o conceito de som articulado para os sons
da fala, pois ao definir esse conceito ele diferenciou os sons humanos dos sons animais,
sendo que esses sdo produzidos por instinto e aqueles sdo produzidos com intencédo de

significar algo.

Outra questdo presente nas discussdes humboldtianas € quanto a classificacdo de
vogais e consoantes. Para esse autor nem as vogais, nem as consoantes podem ser
pronunciadas sozinhas. Diferentemente do que muitos pensam hoje em dia, ele acreditava
que, para que uma vogal fosse pronunciada no inicio de silaba, deveria haver antes uma

consoante de apoio que auxiliaria no impulso inicial (MILANI, 2012).

Finalmente, o primeiro capitulo desta dissertacdo aborda Saussure, um autor de
grande importancia para os estudos da linguagem por té-los tornado uma ciéncia
autdbnoma, com auxilio do Cientificismo, uma corrente de pensamento da época, que

surgiu através do Positivismo como forma de organizacdo das ciéncias como um todo.

As contribui¢des mais relacionadas ao ambito tedrico tém inicio quando Saussure
estabelece diferenciacdo entre Fonética e Fonologia, sendo que esta é relacionada a fala,
a articulacdo e aquela referente ao estudo “evolutivo” das linguas, ou seja, de forma mais

associada com a histéria.
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Saussure critica 0s antigos que estudam os sons a partir de textos escritos e alega
que o0s sons devem ser estudados por eles mesmos, pois a fala e a escrita ndo possuem
correspondéncia absoluta, desta forma ele afirma que sons e letras s&o unidades

diferentes.

O conceito de som articulado de Humboldt é utilizado por Saussure, a fim de
diferenciar os sons animais dos sons humanos, mas, quando se trata da analise sonora, a
terminologia utilizada por este linguista € dado acustico. O dado acustico, ou o0 som, pode
ser percebido numa cadeia de fala ouvida. Sabe-se que é um Unico dado acustico, se a
cadeia de fala aparentar ser homogénea. Caso nao seja, havera mais de um som nessa
cadeia (SAUSSURE, 2012).

Este percurso tragado utilizou obras basilares para os estudos do campo proposto
presentes em alguns movimentos cientificos que ndo foram resgatados diretamente de
livros, mas também do pensamento que regia 0 momento, como no caso da linguistica
historica, no Circulo Linguistico de Praga etc. Todo esse conhecimento acerca da fonética
e da fonologia é importante para compreender o funcionamento dos estudos desse &mbito,

também, nos dias atuais.

1.1 OS ESTUDOS LINGUISTICOS NA INDIA ANTIGA

Antes de abordar os estudos desenvolvidos na india nos tempos mais remotos, é
preciso esclarecer que o acesso ocidental a essas obras s6 foi possivel no século XVIII,
assim, os estudos acerca dessa lingua comecaram efetivamente a partir de entdo. Porém
como € a primeira civilizacdo que tratou dos aspectos sonoros da lingua, segundo sabe-
se, foi colocada em primeiro lugar nesse capitulo, para obedecer cronologicamente a
historia dos estudos fonéticos.

Os estudos linguisticos dessa civilizacdo sdo considerados os primeiros que
embasaram a linguistica contemporanea, gracas a organizacao da linguagem e a reflexdo
feita sobre ela, o que se diferenciou totalmente dos povos anteriores, que néo
demonstraram tantos interesses nesse campo do conhecimento (KRISTEVA, 2007).

Essa lingua que serviu de base para varios estudos linguisticos é a lingua sanscrita.
A reflexdo sobre o sanscrito deve muito a religido, pois foi a razdo principal que fez os

indianos se debrucarem em seu estudo.
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Para que as pessoas pudessem fazer suas oracOes e rituais, acreditava-se ser
preciso saber pronunciar exatamente as palavras sagradas. Desse modo, alguns estudiosos
uniram-se a fim de descreverem a lingua a partir da articulacdo, para que todos pudessem
fazer suas preces de forma correta e para evitar que a ma articulacdo pudesse prejudica-

los em sua comunicacdo com o divino:

Nesta relagdo incessante com a recitagdo litlrgica dos textos sagrados, a gramatica
indiana apresenta uma teoria complexa sobre a matéria fonica da lingua: sobre os sons,
a sua articulago, a sua ligacdo com a significacdo (KRISTEVA, 2007, p. 95).

E importante ressaltar que ndo foi apenas sobre o0s sons que os indianos refletiram
em seus estudos linguisticos, eles também abordaram outras categorias pertencentes as
ciéncias linguisticas, como: estudos sobre o sentido, concepc¢éo de fala etc. Além disso, é
necessario saber que toda essa investigacao foi comecada nos préprios textos religiosos,
0S quais possuiam carater poético (KRISTEVA, 2007).

A partir da coleta e da selecdo de critérios que foram abordados nos poemas
religiosos, foi possivel construir uma coletanea teorica, a qual foi denominada de
Gramatica de Panini, que apresentava esses elementos, além da descrigéo, relativamente,
detalhada deles.

Essa gramatica foi considerada o primeiro texto cientifico produzido em sanscrito
e um dos primeiros no oriente, 0 que ocorreu entre os séculos VI e Il a. C. Observando
essas informac@es historicas, fica evidente que essa gramatica difere bastante das que
conhecemos hoje em dia.

Ao analisar a Gramadtica de Panini, € possivel perceber que algumas classificacdes
de categorias se assemelham aos conceitos de silaba e de fonema atuais. O aksara, que
seria um elemento semelhante a silaba, tem o significado de base do discurso e sua
terminologia tem origem em um texto religioso cujo nome é naksarati e que discorria
sobre algo que néo se escoava, por isso, entdo, a aksara seria a base, por ser algo fixo
(KRISTEVA, 2007).

Ja o que correspondia a no¢do de fonema era chamado de varna, que significava,
a priori, “coloragdo”. Esses (ou essas) varnas receberam classificagfes de acordo com o
modo e o ponto de articulagcdo das consoantes seguidas das vogais e dos ditongos, que
formavam cinco séries de correlacbes que eram denominadas vargas. A escrita
devanagari registra a distingdo entre consoantes e vogais do sanscrito (KRISTEVA,
2007).
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Ao observar a descricdo desses elementos fonicos dentro das palavras € possivel
perceber um grande esclarecimento referente aos conceitos de consoante e vogal, uma
vez que a consoante s era considerada e classificada quando estava préxima de uma
vogal ou de um ditongo, ou seja, sé assim ela era percebida, logo s6 assim poderia ser
observada.

Sobre a articulagdo dos sons, havia uma teoria ligada a religido e outra ligada a
articulagdo. Esta Ultima, que detém maior importancia para este estudo, considera a
observacao do corpo humano, pois distinguia 0s sons a partir dos diferentes movimentos
provindos da boca: os movimentos labiais (abertura e fechamento), o encontro da lingua
com os dentes (constri¢do), a glote, os pulmdes, a cavidade nasal etc. (KRISTEVA, 2007).

Ao analisar essa teoria, é possivel notar o grande avanco e a enorme importancia
desses estudos, uma vez que se encontram esses tracos de classificacdo fonética até nos
dias atuais, ja que continua sendo bastante produtiva. Ndo se pode ignorar que o
conhecimento dessa teoria aconteceu muito tempo depois de sua elaboragéo e pode ser
uma das razdes de se tomar essa gramatica como base ainda, mas € claro que este fato
ndo se sobrepde a efetividade tedrica.

Posteriormente, quando esse percurso historico alcancar o século XVIII, serad
possivel analisar as adaptacbes que os estudos fonéticos sofreram gracas ao
descobrimento, traducao e estudo dessa gramatica, que foram amplamente movidos nesse

momento historico.

1.2 OS SONS DA LINGUA SOB O PONTO DE VISTA DE PLATAO

Assim como a maior parte das ciéncias atuais, a Linguistica também recebeu
contribuicdo do conhecimento da Grécia antiga. A contribuicdo mais notavel e mais
conhecida é, sem davida, de Platdo com o seu didlogo chamado Cratilo, que diz respeito

a varios aspectos da lingua.

Neste dialogo, ha trés personagens: Socrates, como o mediador e questionador;
Hermdgenes, que acredita que as palavras tém origem na convencdo social, e Cratilo, o
qual acredita que os nomes das coisas surgiram a partir da natureza. Dessa forma, €
possivel perceber que a oposicdo basica presente nesse texto é: naturalismo X

convencionalismo:
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O tema do Cratilo é sobre a origem da linguagem e sobre as relagdes entre as palavras
e 0 que significam: estardo ambas as coisas fundadas numa afinidade entre forma e
significado da palavra ou serdo resultado de mera convencdo ou acordo? As duas
posicBes sdo discutidas pelos participantes do dialogo, que ndo chegam, contudo, a
uma conclusdo definitiva (ROBINS, 2004, p. 14).

O inicio do dialogo apresenta Hermogenes expondo seu ponto de vista e o Cratilo
expondo o ponto de vista dele. Para o primeiro, 0s nomes sdo justos de acordo com a
convengdo que entra em vigor, inclusive, se a convengdo permitir uma mudanca
vocabular, esse novo nome continuard sendo o nome correto. Ja Crétilo afirma que os

objetos possuem nomes exatos, que foram atribuidos pela natureza.

Sdcrates alega que nomear € uma acao, assim é preciso fazé-lo de forma correta
para que tenha sua validade e, para isso, é necessario que haja veracidade nas palavras.
Para esse filésofo, as palavras sé podem ser reais quando forem divulgadas pelos

legisladores que tinham o oficio de descobrir os nomes corretos das coisas.

Como para Sécrates as coisas existem por si mesmas, isto €, ttm em si a sua
esséncia, o legislador tem o trabalho de investigar qual € 0 nome exato das coisas, através
do acesso a esséncia delas, e transformar esse nome em sons que podem ser pronunciados

por qualquer cidadao da Grécia.

Embora o trabalho do legislador fosse bastante sério e respeitado, Sdcrates aponta
que as palavras inventadas ou escolhidas pelos legisladores sé entraram em vigor apds a
aceitacdo e a utilizacdo dos usuarios. Isso quer dizer que a participacdo dos falantes foi

de suma importancia para selecao vocabular.

E possivel perceber que Sdcrates se colocou no meio termo entre a natureza,
quando o legislador possui 0 acesso a esséncia do objeto e descobre seu verdadeiro nome,
e, entre a convencao, quando afirma que o nome dado as coisas pelo legislador deve ser

aceito pelos falantes da lingua.

Por mais que existisse esse trabalho legitimo do legislador, ele ainda se submetia
aos deuses, pois 0s nomes dados por esses eram mais justos, ou mais verdadeiros, do que
0s nomes dados por aquele, ja que a selecdo de sons feita pelos deuses era certamente a

mais correta e perfeita.
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Ao partir para um campo mais especifico e mais ligado ao objetivo desse capitulo,
ha a discussdo no dialogo referente as letras. E importante destacar que nessa época nao
se tinha a nocdo de fonema, entdo quando se falava nos sons dentro das palavras se

atribuia essa propriedade as letras.

E necessario levar em conta que nesse momento da Grécia, meados do século IV
a.C., ja havia o alfabeto grego semelhante ao que conhecemos nos dias de hoje, que é
considerado fonologico, o que indica que, para a sua instituicdo, tenha sido necessario um
estudo da area. E possivel perceber esse estudo na fala de Socrates ao discorrer sobre

algumas letras, além de fazer algumas descricOes articulatdrias dessas letras/sons.

Sdcrates inicia a abordagem das letras/sons, afirmando que os significados que as
letras ganharam sdo imitacGes das coisas do mundo, cada letra possui no mundo um

aspecto para expressar: movimento, viscosidade, formato arredondado etc.

A primeira descri¢do que ele faz é da letra que corresponde ao nosso ‘R’, primeiro
ele faz a descrigdo articulatdria desse som, apresenta a vibracao da ponta da lingua, e o
relaciona com o significado de movimento, rotacdo ou algo que tenha a significacao
préxima a essas no¢Oes. Para justificar, o fildsofo exemplifica, com diversas palavras,

que trazem a ideia de movimento e que possuem esse som em sua estrutura.

O mesmo ¢ feito com os sons referentes a letra ‘L’°, que para ele indica viscosidade,
algo liso, escorregadio, pelo fato de ser um som que indica alguma coisa contraria a
dureza. Finalmente, a vogal ‘O’ também foi descrita da mesma forma, porém, por sua
vez, representando elementos que possuem a forma redonda ou circular, pela sugestéo

presente no formato da boca ao produzir esse som (PLATAO, 1973).

E notavel que com essas descricdes e relagbes feitas por Socrates a intengdo
presente era a de mostrar que 0s nomes devem se assemelhar as coisas representadas,
porém isso ndo é o suficiente se ndo se levar em conta o uso dos falantes, ou seja, ha

também a contrapartida convencional.

Por fim, a dualidade natureza versus convencédo nao foi completamente resolvida.
A forma como Sdcrates explicou a nomeagdo une tanto um ponto de vista como o outro,

inclusive de forma que os fizeram interdependentes, pois, segundo ele, sem o0s
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legisladores, que tém acesso a esséncia das coisas e criam 0 nome de acordo com ela, ou

sem a aprovacéo e uso dos falantes, esse processo ndo seria completo.

1.3 O ESTUDO DOS SONS NA GRAMATICA DO ARABE

Na &rea da linguistica ndo € muito comum utilizar os povos arabes como base para
pesquisas, por diversos motivos: desconhecimento da lingua, desconhecimento da
existéncia de teoria linguistica em tal cultura, dificil acesso a tais escritos, além da

tendéncia ocidental de voltar os estudos para a propria cultura.

Por se tratar de uma breve apresentacdo dos estudos ligados aos sons, sera exposta
aqui uma nocdo geral de como eram feitos esses estudos pelos povos arabes,
principalmente, no século VI, periodo que pertence a Idade Média, tendo como fonte o

livro de Julia Kristeva:

“Entre as grandes aquisi¢des para a reflexdo sobre a linguagem na Idade Média, um
lugar importante pertence a gramatica arabe. Entendemos aqui por gramaética arabe as
reflexbes linguisticas dos povos que, durante a ldade Média, permaneceram sob o
dominio do califado” (KRISTEVA, 2007, p. 136).

A lingua arabe para seus falantes possuia, e ainda possui, um valor relacionado a
religido, visto que, assim como os hindus, os arabes também estudaram e descreveram
muito bem a articulacdo para que pudessem pronunciar suas preces de forma “correta”.
Além disso, esta lingua também possuia um dever nacional, com ligacdo a sua cultura
como um todo (KRISTEVA, 2007).

A coincidéncia do estudo linguistico arabe com o estudo indiano nédo se restringe
apenas a sua funcéo religiosa. Assim como o estudo dos sons do sanscrito, os arabes
puderam sistematizar a divisdo dos sons em oito diferentes categorias relacionadas a
articulacdo. Inclusive, acredita-se que tenha havido, realmente, uma influéncia dos hindus

sob os arabes.
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Outra influéncia que se pode notar nos estudos linguisticos arabes vem dos gregos,
uma vez que se observa em suas gramaticas a discussdo acerca do carater natural da lingua
versus o carater convencional da lingua, como é possivel encontrar no didlogo platénico

supracitado.

Os estudos dos arabes relacionados aos sons possuem o diferencial de terem sido
mais criteriosos que os feitos até entdo. Ao se levar em conta que esses povos sempre
foram considerados grandes anatomistas, eles fizeram descrigdes detalhadas do aparelho
fonador e também descreveram a movimentacao que o ar faz ao se pronunciar 0s sons.
Outro ponto peculiar dos estudos dos arabes € que a teoria linguistica deles tinha ligagédo
estreita com a teoria musical (KRISTEVA, 2007).

Eles foram os primeiros a diferenciarem o elemento significado, do elemento
fonico (hart) e do elemento grafico (alama), ou seja, foram os primeiros que realmente
separaram a nocdo de letra da no¢do de som, o que faz uma grande diferenca para 0s
estudos linguisticos, uma vez que, na Idade Moderna, a partir dessa reflexdo havera a

primeira cogitacao relacionado ao alfabeto fonético internacional.

1.4 O ESTUDO DOS SONS NA GRAMATICA DE PORT-ROYAL

A Gramatica de Port-Royal, cuja primeira edicdo foi escrita em 1660, apresentou
inovacdes até entdo ndo encontradas nas teorias ocidentais acerca da lingua, porém ainda
apresentando questdes que ja haviam sido resolvidas no oriente (com os arabes) como a
divisdo efetiva do que é letra e do que € som, o que pode causar dificuldades de leitura a

um leitor que ndo se liberta do anacronismo.

Port-Royal foi um mosteiro na Franga gque, segundo acredita-se, existiu desde o
século XII. Porém foi no século XVII que esse recinto pdde contribuir de forma
sistematica para a ciéncia da linguagem, gracas ao pensamento racionalista que era
corrente 1& e que ia contra aos padrbes teoldgicos dominantes e também a tradi¢do
gramatical vinda desde o Império Romano, que tinha como objetivos principais classificar

as partes da lingua e apresentar as regras para falar e escreve bem.
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Uma das distin¢des presentes na gramatica de Port-Royal, por exemplo, é quanto
a organizacdo do livro. No inicio é dito que a fala diz respeito a explicagdo dos
pensamentos humanos por meio de signos inventados para cumprir esse objetivo. A partir
desse conceito os autores dividem os signos em duas partes: a primeira é quanto a natureza

dos signos, considerando 0s sons e caracteres, e a segunda é sobre a significacdo do signo.

A partir dessa fragmentagdo do signo € que se organizou a Gramatica de Port-
Royal. A primeira parte aborda temas relativos a materialidade da lingua: a fonética, a
morfologia, a sintaxe. A segunda parte trata dos temas relacionados a significacéo,

trazendo sempre reflexdes filosoficas de cunho logico, para a explicacao desse fendmeno.

A parte referente aos sons foi dividida didaticamente partindo das vogais, depois
abordando as consoantes, seguidas pelas silabas e concluindo com reflexdes sobre a
compatibilidade dos caracteres com 0s sons que eles representam. Essa organizagédo é

bastante clara e auxilia o leitor a seguir o raciocinio de forma objetiva.

Arnauld e Lancelot (2001), ao tratarem das vogais, utilizam um conceito que é
vigente ainda hoje. Tratam as vogais como sons que sdo produzidos sem oclusdo da
corrente de ar: “[...] a simples abertura dela [boca] era suficiente para se fazer ouvir e para

formar uma voz distinta, fato que levou denomina-las vogais” (p. 9).

Além dessa conceituacdo geral, a gramatica ainda apresenta classificacdes que
remetem a articulagdo das vogais, trata brevemente do grau de abertura, se a vogal é longa
ou breve, se ela é aberta ou fechada. Essas duas Ultimas categorias, inclusive, levam os

autores a questionarem a possibilidade de cada som possuir sua representacao escrita:

Embora o e aberto e 0 0 aberto tenham qualquer coisa de longo e o e e 0 o fechado
qualquer coisa de breve, contudo essas duas vogais variam mais por serem abertas e
fechadas que um a ou um i, 0s quais ndo variam por serem longos ou breves; esta é
uma das razdes por que os Gregos preferiram criar duas figuras para cada uma dessas
vogais e ndo para as trés outras (ARNAULD & LANCELOT, 2001, p.10).

N&o s6 as vogais, as consoantes também foram observadas e conceituadas pelos
autores como outro tipo de sons que, para serem produzidos, seria necessario que

elementos da boca fizessem parte da articulagéo:

23



Viu-se também que havia ainda outros [sons] que, dependendo da aplicacéo particular
de alguma de suas partes, como os dentes, os labios, a lingua, o palato, ndo podiam de
forma alguma produzir um som perfeito a ndo ser pela propria abertura da boca, isto
g, através de sua juncdo com aqueles primeiros sons [as vogais], e por causa disso
foram chamados consoantes (ARNAULD & LANCELOT, 2001, p.9).

Assim como 0s autores apresentaram uma nocao articulatdria para as vogais, eles
também apresentam para as consoantes, porém com descri¢do de uma a uma, comparando
0s caracteres gregos, latinos e hebraicos, tentando encontrar semelhancas e diferengas
para 0s sons que eram representados por aqueles simbolos. A sistematizacdo ainda é

precaria, mas para a época ja imprimia um grande avanco.

Para a formacdo de uma silaba, os autores alegam que seja possivel utilizar: uma
vogal individual; duas vogais, o que os autores ja denominam de ditongo, formando, para
eles, um som completo. Porém, ndo seria possivel formar silabas a partir de consoantes
desacompanhadas de vogais individuais ou ditongos. Essas constatacdes ainda sdo

encontradas em teorias da atualidade.

Como j& foi adiantado no topico anterior, na ldade Moderna, quando foi
sistematizada a Gramatica de Port-Royal a separacdo das no¢bes de som e de letra ja
havia sido teorizada pelos arabes, porém ainda ndo era algo absolutamente difundido na
ciéncia, principalmente na europeia, e essa gramatica francesa, sem davida, auxiliou na

propagacao desse pensamento.

H& um capitulo na Gramatica direcionado apenas a essa questdo, o capitulo V da
primeira parte do livro. Este capitulo traz ao leitor sugestdes de como seria para alcancar
a perfeicdo da correspondéncia ortografica com a sonoridade, para isso os autores listam
quatro aspectos importantes:

1.Que toda figura representasse algum som, isto €, que nao se escrevesse nada
que ndo se pronunciasse. 2. Que cada som fosse marcado por uma figura, isto é,
que ndo se pronunciasse nada que ndo fosse escrito. 3. Que cada figura
representasse apenas um som, simples ou duplo. Pois ndo é contra a perfeicdo da
escrita que haja letras duplas, ja que elas, abreviando-a, a tornam também mais
facil. 4. Que um mesmo som ndo fosse de forma alguma representado por
diferentes figuras (ARNAULD & LANCELQOT, 2001, p. 20-21).
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A fim de complementar essa discussao, é apresentada no livro a importancia que
algumas letras que ndo sdo pronunciadas tém na semantica e na etimologia, levando a
reflexdo a respeito da diferenciacao entre a lingua escrita e a lingua falada. Os exemplos
do livro sdo as palavras francesas champs (campos) e chants (cantos), nelas ndo ha a
pronuncia do p e do t, respectivamente, porém, essas letras auxiliam na busca das palavras

que lhes deram origem: campi e cantus.

Embora num primeiro momento o0s autores tenham sugerido algumas
possibilidades de melhora na transposicdo da escrita para a fala, eles se atentaram para a
inviabilidade, inclusive, de inventar quantos simbolos fossem para representar esses

diferentes sons. Eles alegaram que seria impossivel.

Sem duavida, as reflexdes com relacdo a diferenciacdo entre letra e som, lingua
escrita e lingua falada sdo de suma importancia e uma enorme contribuicdo dos
gramaticos de Port-Royal, pois ainda nos dias de hoje ha muitas questdes quanto a esses

aspectos linguisticos que ainda incomodam muitos.

1.5 ALGUMAS TEORIAS FONOLOGICAS DO SECULO XIX

As teorias linguisticas que surgiram no século XIX dependeram bastante de fatos
ocorridos no século XVI1II para se desenvolverem. Um dos fatos mais importantes, sendo
0 mais importante, foi o pronunciamento feito por William Jones, em 1786, a respeito das
semelhancas e suposto parentesco entre o sanscrito, o latim, o grego e as linguas
germanicas (KRISTEVA, 2007).

A lingua sanscrita ja havia sido estudada anteriormente a Jones, mas o fato que
tornou esse estudo em questdo importante foi que, a partir de entdo, a comparacao desta
lingua com as demais linguas europeias passou a ser sistematizada, ndo apenas estudos
fragmentarios. Em 1796, inclusive, foi fundada a Escola de Estudos Orientais, dando
inicio a gramatica comparativa (KRISTEVA, 2007).
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Ao observar o contexto da época é possivel encontrar como linha de pensamento
em desenvolvimento o Romantismo, que possuia como uma das carateristicas a
curiosidade pelo que era exotico, diferente do que era mais recorrente no cotidiano dos
europeus. Os estudos linguisticos, seguindo esse pensamento, passaram a se interessar

ainda mais pelo sénscrito e por esse estudo histérico-comparativo.

Para auxiliar a linguistica historica, € possivel contar com:

[...] o método comparativo, procedimento central nos estudos de linguistica historica.
E por meio dele que se estabelece o parentesco entre linguas. O pressuposto de base
¢ que entre elementos de linguas aparentadas existem correspondéncias sistematicas
(e ndo apenas aleatérias ou casuais) em termos de estrutura gramatical,
correspondéncias essas passiveis de serem estabelecidas por meio duma cuidadosa
comparagdo. Com isso, podemos ndo sé explicar o parentesco entre linguas (isto é,
dizer se uma lingua pertence ou ndo a uma determinada familia), como também
determinar, por inferéncia, caracteristicas da lingua ascendente comum de um certo
conjunto de linguas (FARACO, 2005, p. 134).

O método comparativo gerou muitos frutos para os linguistas historico-
comparatistas, uma vez que permitia que se comparasse linguas diferentes de tempos
diferentes, ou que se comparasse a evolucdo da lingua original, ou do mais proximo que
se conseguiu chegar dela, com a sistematizacdo dos estudos do sanscrito, com o estagio

atual daqueles estudiosos.

E importante ressaltar que apenas em meados de 1860 é que a gramatica
comparativa se aproximou da linguistica historica, com o prop6sito mais evidente de
reconstituir com detalhe a evolucdo das linguas, j& que a priori tinha o objetivo de

comparar linguas sem a maior preocupacdo temporal (PAVEAU & SARFATI, 2006).

Um grande nome da linguistica histérica, no tocante aos estudos fonéticos, € Jacob
Grimm. Popularmente conhecido pelo trabalho desenvolvido com o irmdo, na coleta dos
contos populares alemaes, ele também foi um dos primeiros estudiosos da linguagem que
desenvolveram leis fonicas, baseando-se na aplicacdo do método comparativo, partindo
da hipdtese da lingua original, a qual deram o nome de indo-europeu, até as linguas

europeias mais modernas.

A regra de mudancas fonicas que Grimm postulou e que, mais tarde, ficou

conhecida como lei de Grimm, apresenta que algumas consoantes da lingua primitiva, o
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indo-europeu, haviam sofrido mudancas, no decorrer dos tempos, nos ramos das linguas

germanicas:

Em 1822, Jakob Grimm [...] revelou que existe uma correspondéncia sistematica entre
as consoantes das linguas germanicas, por um lado, e as das outras linguas indo-
européias, por outro. Ele nao foi o primeiro a notar tal correspondéncia: o crédito pela
primeira observacdo original tem que ser atribuido ao erudito dinamarqués Rasmus
Rask. Mas o trabalho de Grimm, sendo escrito em alemao, era mais imediatamente
acessivel ao saber internacional; e a lei sonora que foi postulada para dar conta das
correspondéncias observadas é geralmente conhecida como a lei de Grimm.
Reformulada em termos da fonética articulatéria moderna [...], a lei de Grimm afirma
que: (a) as aspiradas sonoras do proto-indo-europeu (PIE) [*b", *d", *g"] tornaram-se
oclusivas sonoras [*b, *d, *g] — ou possivelmente fricativas sonoras [*B, *d, *y] em
protogerméanico (PGmco); (b) as oclusivas sonoras PIE [*b, *d, *g] tornaram-se
oclusivas surdas [*p, *t, *k] em PGmco; (c) as oclusivas surdas PIE [ *p, *t, *K]
tornaram-se fricativas surdas [*f, *0, *h] (LYONS, 1987, p. 185).

Muitos outros estudiosos da linguagem se debrucaram, nessa época, sobre o
assunto comparar linguas, muitos com objetivos sintaticos ou morfoldgicos e, sem
duvida, a lei de Grimm foi um grande legado deixado pelos comparatistas no ambito

fonoldgico, que é o que ponto principal desse capitulo.

Com influéncia dos estudiosos histérico-comparatistas, nesse mesmo contexto
surgiu a linguistica romanica, que consistia em aplicar os métodos deles as linguas
romanicas. O fundador e principal autor da linguistica romanica no século XIX é
Friedrich Diez.

Diez confirmou um parentesco genético entre o latim e as principais linguas
romanicas, assim como os histérico-comparatistas faziam do indo-europeu com o latim,
0 grego e o sanscrito. Com esse estudo ele péde postular que as linguas roméanicas se
originaram do latim vulgar e ndo do latim classico como acreditavam até entdo (ILARI,
2008, p. 18).

Outra tese presente nos estudos desse autor € uma contraposicao a alegacdo do
filblogo Frangois Raynouard, que alegava que as linguas romanicas tinham como
ascendente mais proximo a lingua provencal. Diez contrapds essa hipdtese com o
postulado supracitado (ILARI, 2008, p. 18).

Ainda no século XIX, surgiu outro grupo importante para o campo dos estudos

linguisticos, que eram 0s neogramaticos, que tinham interesses controversos aos
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interesses dos comparatistas e historicistas. Os neogramaticos visavam a investigar
mecanismos de mudangas linguisticas e ndo apenas reconstruir estgios anteriores das

linguas.

Os neogramaticos ndo concordavam com as hesitacdes referentes a algumas
mutacdes fonéticas que eram consideradas pelos comparatistas e historicistas como leis
necessarias, como as leis referentes aos estudos matematicos, biologicos ou fisicos. A
intencdo desse grupo de jovens era acabar com esse tipo de estudos, mas sem

desconsiderar a presenca da historia na analise (KRISTEVA, 2007).

Como consequéncia das pesquisas e estudos dos neogramaticos, houve a
elaboracdo da lei de Verner, que apresentou algumas falhas presentes na lei de Grimm,
uma delas a permissdo de uma grande quantidade de excegfes, 0 que 0S neogramaticos
tentavam evitar ao maximo. Porém, é importante ressaltar que Verner alegou que a lei de
Grimm era efetiva em certos contextos: quando as consoantes ndo aconteciam apds

silabas fracas, no indo-europeu primitivo.

A lei de Verner consistia em um complemento a lei de Grimm, alegando que caso
as consoantes /p/, /t/ e /k/ ocorressem apos silabas fracas, elas nao mudariam para /f/, /6/
e /k/, como o comparatista havia previsto, mas sim para as consoantes /b/, /d/ e /g/. Dessa
forma, é possivel observar que o ambiente linguistico dos elementos analisados comegou

a ser visto como condicionante de diferentes mudangas.

Além disso, os neogramaticos também alegavam a regularidade da mudanca, ou
seja, um tipo de mudanca sempre acontecera segundo leis sem excegdes, a transformacao
fonética sempre acontecerd da mesma forma nas linguas. A Unica exce¢do aceita era
referente a mudancas fonéticas determinadas por fatores psicolégicos, inclusive as

diferencas dialetais entrariam nessa categoria (FARACO, 2005).

1.6 ESTUDOS DE WILHELM VON HUMBOLD ACERCA DOS SONS
ARTICULADOS

Embora Humboldt tivesse feito estudos relativos a linguagem no mesmo contexto
das gramaticas histdrica e comparativa, na teoria deste autor surgiram muitos conceitos e

elementos que difeririam das pesquisas que estavam sendo realizadas naquele momento.
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Obviamente, ele apresentou semelhangas com os demais tedricos de entdo, porém com

enfoque e metodologia diferentes.

Uma semelhanca que Humboldt possuia com os demais estudiosos comparatistas
do século XIX € a preocupacdo em estabelecer a origem da linguagem, porém sua
pesquisa ndo se debrugou sobre comparagdes com outras linguas simplesmente, mas
tentou desenvolver uma maneira em que fosse possivel expor 0 processo da organizagdo
linguistica (PAVEAU & SARFATI, 2006).

Humboldt dividiu a palavra em matéria e forma. Para ele a forma era como os
conceitos se constituem e a maneira como esses conceitos devem ser compreendidos em
determinados contextos; ja a matéria seria 0 somatorio de impressdes sensiveis, dentre
elas os sons, mais as interferéncias culturais que a lingua traz consigo. Ao observar esses
conceitos, pode-se inferir que, para a elaboracdo desse capitulo, 0 que sera mais

importante é a matéria.

Assim presentes nos estudos histérico-comparativos e heogramaticos, Humboldt
também elaborou leis fonéticas, mas com objetivos diferentes daqueles. Nesse autor as
leis fonéticas ndo postulam regras referentes as mudancas fonéticas sofridas com o passar
do tempo, mas por questdes relacionadas aos falantes e também com relacdo ao proprio

desenvolvimento da lingua:

As transformacdes fonéticas estdo submetidas a duas leis que se opdem e se apoiam.
A primeira delas é a natureza organica do aparelho articulatério e seu funcionamento
em conjunto, em que atua a natureza dos sons a serem articulados: se esses sons sao
faceis ou dificeis de serem pronunciados, e a proximidade articulatdria dos sons da
lingua com os quais 0 novo som entra em contato. A tendéncia é sempre afinar os sons
uns aos outros para facilitar a prondncia (MILANI, 2012, p. 40).

Essa primeira lei diz respeito a possibilidade que um falante tem de reproduzir um
determinado som articulado. Essa mudanca ocorre pela identificacdo de um som néo
presente no repertorio de um falante e este, a fim de conseguir se comunicar, reproduz
aquele som a partir de outros semelhantes presentes em sua lingua nativa. Aqui a

semelhanca € quanto a area articulatoria.

Um exemplo claro para essa lei é de um brasileiro que ao ouvir um falante de

lingua inglesa agradecer utilizando o vocabulo “thanks” substitui ou adapta o fonema /6/,
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que ndo ha em portugués, por alguns fonemas de articulacdo semelhante como /s/ ou /f/,

que assim como o fonema do inglés sdo fricativas surdas.

A outra lei diz respeito as mudancas fonéticas internas a lingua, regidas pelo
principio espiritual dela, que, segundo Humboldt (1990 apud MILANI, 2012, p. 40), ja
tem os sons selecionados. Essas mudancas estardo submetidas ao que ja existe na lingua,

ndo possibilitando a insercdo de outros elementos apenas por facilidades articulatorias.

Humboldt confere aos sons a importancia de serem 0s responsaveis por
possibilitar a precisdo dos conceitos. Para ele, é preciso que haja concatenacao eufonica,
Ou seja, € necessario que os sons combinem harmonicamente, dentro da lingua em

questdo, para que o conceito se torne absolutamente preciso (MILANI, 2012, p. 42).

Os elementos da fala e do pensamento para Humboldt sdo sempre inseparaveis,

uma vez que para o autor:

Nenhum pensamento, nem o0 mais puro, pode ocorrer sem o auxilio das formas de
nossa sensibilidade; apenas com elas podemos apreendé-lo e, ao mesmo tempo, reté-
lo. [...] A linguagem comeca, por isso, imediata e simultaneamente ao primeiro ato da
reflexdo, e, assim que o homem acorda para a consciéncia-de-si a partir das
profundezas do impulso, por meio do qual o sujeito engole o objeto, ali esta a palavra
— a0 mesmo tempo, o primeiro travo que o homem da a si mesmo, para de repente
parar, situar-se e orientar-se (HUMBOLDT, 2009, p. 197).

A unido de pensamento e fala para Humboldt prevalece, inclusive, nos elementos
mais basicos desta, nos sons, e € s a partir destes que é possivel o desenvolvimento de

um conceito:

Para alcancar a nitidez, a atividade intelectual precisa se tornar sons linguisticos. Sem
esse processo de um no outro, 0 pensamento ndo se formaria com nitidez, porque o
pensamento precisa de ressonadncia dos sons para se desenvolver, e assim, a
representagdo do pensamento pelos sons torna-se conceito (MILANI, 2012, p. 42-43).

Fica bastante claro que para este autor s ha pensamento se houver lingua, pois
aquele se manifesta atraves dela e, como os sons também fazem parte da lingua,
Humboldt os tratou com uma maior profundidade e utilizando uma metodologia diferente

do que havia se visto até entdo.
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Primeiramente, Humboldt denomina os sons da fala humana como sons
articulados, que diferem dos outros sons presentes na natureza. Para diferenciar os sons
humanos dos sons animais, ele alega que os homens utilizam a intencionalidade para
produzir seus sons, pois compreendem que uma producéo tem a capacidade de significar

determinada coisa, diferentemente dos animais, que realizam sons instintivamente:

Tais sons [0s sons articulados] ndo existem no resto da natureza, pois ninguém, exceto
o homem, convida seus pares para 0 entendimento por meio do pensamento
compartilhado; no maximo, convida para a acdo por meio da sensa¢do compartilhada.
O homem, portanto, ndo acolhe em sua linguagem nenhum som natural isolado, em
estado bruto, tal como é, mas sempre forma apenas sons articulados semelhantes aos
naturais. Ele diferencia muito bem seus proprios gritos relativos as sensagdes da
linguagem; e, nisso, a sensibilidade conduz muito corretamente mesmo 0s mais
civilizados. Se ndo puder mais pensar, se ja ndo puder separar-se do objeto na
representagdo, entdo emite um som natural; caso contrario, fala e eleva o tom de
acordo com suas afec¢des (HUMBOLDT, 2009, p. 198).

Outras questdes apresentadas relacionadas a ideia de articulacdo € que Humboldt
afirma que a capacidade de articulacdo do homem € inata, por isso apenas existe em meio
aos seres humanos; outro topico que leva em conta a articulacéo € que os seres humanos
se comunicam atraves da articulacdo e ndo do som, o som é apenas um instrumento que

facilita a percepcdo dessa articulacdo (ROBINS, 2004).

Assim como em muitos outros contextos foi possivel notar que Humboldt divide
os sons articulados em consonanticos e vocalicos, porém alegando que esta separacdo de
sons € artificial, ja que para ele a silaba é constituida por um Unico som que € indivisivel

pelo ouvido humano, assim formando uma unidade (MILANI, 2012, p. 51).

Independentemente de sua opinido em relacdo a artificialidade da classificacdo de
vogais e consoantes, Humboldt conceitua esses sons, assim como outras teorias o fizeram,

porem de forma peculiar:

Os sons articulados dividem-se em consonanticos e vocalicos. Os sons vocalicos sdo
corrente de ar que conferem aos sons consonanticos a sonoridade necesséria para que
eles possam ser pronunciados, ou se tornarem audiveis. A sonoridade vocélica varia
de tonalidade e altura de acordo com a abertura e fechamento da boca e o lugar onde
se produz (MILANI, 2012, p. 50-51).
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Embora exista essa classificacdo, Humboldt acredita que nem as vogais e nem as
consoantes podem ser pronunciadas independentes uma da outra. Para ele, mesmo que
haja uma silaba, aparentemente, formada apenas por vogal, é necessario que tenha uma
consoante de apoio para que haja um impulso inicial, incapacitado pela presenca de uma
vogal sozinha (MILANI, 2012, p. 51).

1.7. O ESTUDO DOS SONS EM FERDINAND DE SAUSSURE

Um nome muito importante, ndo sé para a linguistica, mas para as ciéncias
humanas do fim do século XIX e inicio do século XX é Ferdinand de Saussure. Um de
seus feitos mais significativos foi o de consolidar a Linguistica como ciéncia, definindo
suas categorias e separando-a de outras ciéncias, sendo possivel estuda-la de forma
independente das demais (MILANI, 2011, p. 46).

Para que essa separacdo fosse possivel e notavel, era preciso que Saussure
conhecesse muito bem os elementos que eram de responsabilidade dos estudos
linguisticos e, ao analisar o que ja se tinha feito na area da linguagem até entdo, ele
percebeu que nenhuma corrente tinha discorrido sobre o que ele considerava o real objeto
da linguistica, que ¢ a lingua (MILANI, 2011, p. 50).

Como qualquer teoria criada ou desenvolvida, este estagio da ciéncia linguistica
também sofreu fortes influéncias de seu contexto historico, o qual tendia a se afastar ao
Transcendentalismo, préprio das escolas literarias e teorias cientificas idealistas que
tiveram origem a partir do pensamento kantiano no século XVIII, que inspirou 0s
antepassados de Saussure. No fim do século XIX, havia uma corrente que se opunha a
esse Transcendentalismo, o Cientificismo, que possibilitou o autor alegar que ndo havia
espaco para abstracdo ou metafisica na lingua e que o sistema constitutivo da lingua

deveria ser de formas concretas, assim como a propria lingua (MILANI, 2011, p. 49).

Com essa alegag&o, o linguista genebrino se contrapds aos historico-comparatistas
gue em muitas ocasifes deduziram formas linguisticas completamente abstratas, com
poucos fundamentos concretos, trazendo aos estudos linguisticos elementos impalpaveis,

que para ele ndo se encaixariam mais nessa ciéncia.
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Embora houvesse oposicdo dos estudos saussurianos aos comparatistas, esse
linguista defendeu que o que ele considerava como a verdadeira linguistica teve como
ponto de partida os estudos historico-comparativos das linguas germanicas e também os
das linguas romanicas. Para Saussure esses estudiosos conseguiram se aproximar de
forma mais efetiva do objeto da ciéncia linguistica: a lingua, neste momento com a
apresentacdo do processo evolutivo dela exemplificado com alguns idiomas (MILANI,
2011, p.74).

E possivel encontrar alguns dos aspectos tratados acima na obra mais conhecida
do pensamento saussuriano que é o Curso de Linguistica Geral, que se trata de uma obra
postuma escrita por discipulos de Saussure com anotacdes feitas nos cursos de verdo

lecionados pelo autor genebrino.

O Curso de Linguistica Geral procura estabelecer uma sistematizacdo da
Linguistica, organizando os elementos necessarios para que ela pudesse ser considerada,
entdo, uma ciéncia. Para isso, o livro e, provavelmente os cursos também, se inicia com
a histéria da linguistica, parte em que o autor apresentou estudos da linguagem que ainda
ndo poderiam ser considerados como linguistica, pois nao tratavam do objeto linguistico

em si, que seria a lingua.

Ap0s esse primeiro momento introdutdrio, que apresenta a problematizacéo das
pesquisas feitas na area da linguagem, o livro delimita o objeto de estudo, explica o
porqué de a lingua ser o objeto da linguistica, da o conceito desse objeto e a partir dai
comeca a esmiuca-lo, por diferentes vertentes. Porém, as que cabem ser estudadas neste

capitulo sdo referentes aos estudo dos sons das linguas.

Importante sempre recordar que Saussure, para sistematizar a ciéncia linguistica,
utilizou conceitos e teorias de autores anteriores a ele, organizando tais elementos a fim
de resultar em uma ciéncia coerente e repleta de referéncias. E possivel reconhecer ideias

de Humboldt, anteriormente abordado, e também de Whitney!, em seus trabalhos.

Sabe-se que a organizacdo tedrica saussuriana € constituida por algumas
dicotomias, uma delas, que vai auxiliar bastante na discussao referente aos estudos dos

sons, € a que diz respeito a lingua e a fala. Para expd-la Saussure alega que o estudo da

Estadunidense de Northampton, Massachussets. E considerado um neogramatico e a sua principal obra
The life and Growth of language esta inserida no contexto da segunda metade do século XIX. Segundo
Milani (2011) é a principal fonte referencial dos estudos saussurianos.
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linguagem se divide em duas partes: uma que € essencial, social, unicamente psiquica e
que ndo depende do individuo, que seria a lingua; outra que seria secundéria, individual
e que é psicofisica, que seria a fala (SAUSSURE, 2012, p. 51).

Um olhar desatento a essa dicotomia poderia resultar na conclusédo de que os
estudos dos sons se encaixariam apenas no segundo elemento, a fala, porém Saussure
subdivide os estudos dos sons em fonética e fonologia e 0s conceitua encaixando cada
um desses elementos em uma categoria diferente da dicotomia fala x lingua: “O primeiro
[fonética] é uma das partes essenciais da ciéncia da lingua; a Fonologia, cumpre repetir,
ndo passa de disciplina auxiliar e s se refere a fala” (SAUSSURE, 2012, p. 67).

Para que pudesse adequar esses elementos, o autor, anteriormente, apresenta as

definicBes de fonética e fonologia de uma forma mais clara:

A fisiologia dos sons [...] é frequentemente chamada de “Fonética” [...]. Esse termo
nos parece improprio; substituimo-lo por Fonologia. Pois Fonética designou a
principio, e deve continuar a designar, o estudo das evolu¢Bes do sons; ndo se
deveriam confundir no mesmo titulo dois estudos absolutamente distintos. A Fonética
€ uma ciéncia histérica; analisa acontecimentos, transformagdes e se move no tempo.
A Fonologia se coloca fora do tempo, ja que o mecanismo da articulagdo permanece
sempre igual a si mesmo (SAUSSURE, 2012, p. 67).

Saussure critica os estudiosos antigos do som, pois baseavam seus estudos apenas
na ortografia, nas letras. Para o autor, isso ndo era mais valido, uma vez que 0S sons
deveriam ser estudados através deles mesmos, pois ja havia a consciéncia de que a escrita

e a fala ndo apresentavam, na prética, correspondéncias absolutas.

Assim como na Gramatica de Port-Royal, os estudos saussurianos também
possuiam vislumbres a uma escrita fonoldgica. A diferenca presente nesses dois
momentos é que na época de Saussure se tinha a ideia de que essa escrita poderia ser
efetivada e, inclusive, ele apresentou que ja existiam algumas tentativas de criacao dessa

escrita fonoldgica. Essa proposta seria para uso dos linguistas e ndo para uso geral.

Saussure utiliza o conceito de som articulado de Humboldt a fim de diferenciar os
sons animais dos sons humanos, mas ao fazer uma analise sonora, Saussure denomina
esse elemento de dado acustico, que pode ser percebido numa cadeia de fala ouvida. Se a
cadeia de fala aparentar ser homogénea, pode-se notar um Unico dado acustico, caso a

cadeia de fala for heterogénea havera mais de um som (SAUSSURE, 2012 p. 76).
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Com esse tratamento do som, pode-se observar que Saussure utilizou a nocao
acustica, como o portador da possibilidade de delimitar uma cadeia sonora, porém ele
considerou o aspecto articulatorio também, uma vez que afirma que s é possivel fazer

uma analise do som utilizando as no¢des articulatérias (SAUSSURE, 2012, p. 77).

Hé& nessa discussdo o conceito de fonemas dado por Saussure, que sao as primeiras
unidades a que se chega ao fragmentar a cadeia da fala, o fonema é também : “a soma das
impressdes acusticas e dos movimentos articulatérios da unidade ouvida e da unidade
falada, das quais uma condiciona a outra [...]” (SAUSSURE, 2012, p. 77).

Antes de ser apresentada a classificacdo dos fonemas, é exposto o aparelho
articulatério com os diversos 6rgaos que participam da fonacéo, assim como a funcéo que
cada um desses 6rgédos exerce no momento da articulacao da fala. O aparelho articulatério
exibido apresenta a cavidade nasal, a cavidade bucal, a laringe, as cordas vocais, a glote,
os labios, a lingua, os dentes, o palato e a Uvula (SAUSSURE, 2012, p. 78).

O Curso de Linguistica Geral inova na classificacdo dos sons, pois ndo utiliza
apenas os pontos de articulacdo como os critérios classificatorios, vai utilizar a articulacéo
bucal, que € a observacdo do grau de abertura da boca ao se pronunciar os sons da lingua,

neste caso, este critério ndo é utilizado apenas para as vogais.

A abertura 0 faz referéncia as consoantes oclusivas; a abertura 1 refere-se as
fricativas, também chamadas de expirantes; abertura 2 se refere as consoantes nasais,
abertura 3 as liquidas, tanto as laterais, como as vibrantes; abertura 4 para as vogais i, u e

U; abertura 5 e, 0 e 6; abertura 6 para a vogal a, que representa a abertura méaxima.

As contribuicdes de Saussure para 0s estudos dos sons ndo se limitaram apenas
aos escritos no Curso de Linguistica Geral. Ele também contribuiu estudando as vogais
do indo-europeu assim como fizeram os comparatistas, com a finalidade de resolver
algumas questdes que ainda estavam em aberto. Com isso ele escreveu em sua dissertagéo
de mestrado que, diferentemente do que os comparatistas acreditavam, o indo-europeu

possuia 4 vogais e ndo 3.

Saussure finda a sequéncia de autores selecionados para constituir esse percurso
gue teve como objetivo explicitar as mais diferentes formas de estudo dos sons da fala no

decorrer da histéria. Pode-se observar que o mesmo objeto de estudo permite diversas
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metodologias, gracas a diferentes propdsitos, de acordo com cada momento historico e

cultura.

O proximo capitulo da continuidade a esse percurso, representando uma das
possibilidades de ser fazer um estudo dos sons nos dias atuais, utilizando autores
contemporaneos brasileiros e estrangeiros como Mattoso Camara Jr., Ladefoged, Edward

Lopes, entre outros grandes nomes da linguistica atual.
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CAPITULO 2

REALIZACOES VOCALICAS PRESENTES NO PORTUGUES DO SUL DE
GOIAS

Neste capitulo as questdes fonoldgicas das vogais serdo tratadas, tendo como
corpus os dados coletados na regido sul de Goids. O inicio do capitulo consiste em
apresentar as vogais. Primeiro se construird, com o auxilio de tedricos renomados da area,

um conceito abrangente sobre os sons vocalicos.

Ainda nessa secdo, havera a classificagdo das vogais quanto ao grau de abertura
da cavidade oral; quanto a posicao da lingua na boca, levando em conta o eixo horizontal;

quanto a posicdo dos labios e quanto a nasalidade.

A proxima secgdo sairé das questdes teoricas e trard o levantamento de dados do

corpus e realizard uma analise das possibilidades fonologicas encontradas para o “o

ortografico em posicédo pré-ténica.

A terceira parte deste capitulo apresentara uma breve explana¢do quanto as
silabas, contendo a conceituacdo, a classificacdo quanto sua constituicdo: silabas simples,
silabas completas e silabas travadas, discorrendo principalmente sobre esta ultima, ja que

o fendmeno analisado possui essa estrutura.

Por fim, havera o levantamento de respostas que possuem o segmento “-gem” no

final das palavras e sera observada e analisada a constituicdo delas.

2.1 O RECONHECIMENTO DAS VOGAIS

Os sons vocalicos sdo basicamente definidos como aqueles sons produzidos a
partir da passagem de ar livre pela cavidade oral, ou seja, sem nenhum tipo de obstrucéo.
Este conceito é encontrado em manuais de linguistica, como em Silva (2013), dicionarios
direcionados a esta area, exemplo Trask (2011), assim como livros tedricos que abordam
0 assunto, Camara Jr. (2010). Porém, ha& muitos outros aspectos essenciais que

caracterizam os sons dessa natureza.
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Ladefoged e Maddieson (1996) afirmam que as vogais sdo fonemas que podem
ser pronunciados sozinhos, além de alegarem que, em muitas linguas, as vogais podem
constituir uma palavra. Os autores ainda acrescentam a ideia de que as vogais séo sons

silabicos, ou seja, s&0 sons que ocupam o nicleo de uma silaba?.

Callou e Leite (2000) de maneira bastante didatica estabelecem diferencas entre

0s sons vocalicos e 0s sons consonantais:

As vogais sdo sons produzidos com o estreitamento da cavidade oral devido a
aproximacdo do corpo da lingua e do palato sem que haja friccdo de ar. A vogais se
opBem as consoantes por 1) serem acusticamente sons periddicos complexos; 2)
constituirem nucleo de silaba e sobre elas poder incidir acento de tom e/ou intensidade
(CALLOU & LEITE, 2000, p. 26).

Assim como as autoras supracitadas, Lopes (2007), também de forma didética,

compila propriedades que sao caracteristicas dos sons vocalicos:

a) as vogais apresentam o maior abrimento dos 6rgdos articulatérios: a boca fica
normalmente aberta ou entreaberta ao se pronunciar uma vogal; b) as vogais
apresentam o maior nimero de vibragdes das cordas vocais por unidade de tempo (ou
seja, tém a maior frequéncia); ¢) as vogais sdo os Unicos fonemas em portugués a
integrar o centro da silaba (LOPES, 2007, p. 111).

Ao unir todas essas informacges, é possivel formar um conceito para 0s sons
vocalicos de forma mais abrangente e menos superficial, levando a reflexdo de que os

sons vocalicos sdo facilmente produzidos, definidos e identificados.

Mesmao que as vogais sejam pronunciadas pela passagem livre do ar pela cavidade
oral, sdo perceptiveis diversas naturezas qualitativas desses sons, e para que isso seja
possivel € importante notar que eles possuem classificacbes quanto a producdo. As
classificacbes mais encontradas, como meio de oposi¢do, em sistemas vocalicos do

mundo séo: o grau de abertura da cavidade oral, a posi¢do da lingua na boca (quanto ao

2 A discusséo sobre a possibilidade de as vogais serem silabicas passou por Camara Jr. (2011), que nega a
exclusividade das vogais serem o centro das silabas. Para o linguista brasileiro é possivel que uma consoante
ocupe esse espaco. Como argumento é utilizada a palavra inglesa bottle, cuja transcri¢do oferecida foi /botl/,
dessa forma com a consoante liquida /I/ ocupando o nucleo silabico.
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eixo horizontal) e por Gltimo a posi¢do dos labios (LADEFOGED & MADDIESON,
1996).

A primeira categoria a ser analisada diz respeito ao grau de abertura da cavidade
oral, que influencia na altura que a lingua se posiciona para produzir os sons vocalicos.
Segundo Ladefoged e Maddieson (1996), se uma lingua possui apenas duas diferencas
fonologicas nas vogais, as diferencas ocorrerdo preferencialmente nessa categoria
(LADEFOGED & MADDIESON, 1996).

O quadro dos simbolos vocalicos proposto pelo IPA apresenta sete graus de
abertura da cavidade oral, o que néo significa que todas essas possibilidades estejam
presentes concomitantemente em apenas uma lingua. E possivel que haja a comutagio
entre esses niveis em torno de duas a quatro oposi¢des em cada lingua (LADEFOGED &
MADDIESON, 1996).

Ao observar a lingua portuguesa, Silva (2013, p. 79) indica quatro possibilidades:
vogais altas, que sdo aquelas que ao serem produzidas a lingua se encontra préximo ao
palato; vogais médias-altas, as quais para serem pronunciadas a lingua se abaixa um
pouco, em relagdo a classifica¢do anterior; vogais médias-baixas sdo as do terceiro nivel
de abaixamento; por ultimo, as vogais baixas, as quais sdo produzidas quando a lingua

esta bastante distante do palato.

A classificaco de Silva (2013) levou em conta o timbre® das vogais. Quando a
autora apresenta os niveis médias-altas e médias-baixas existe a relacdo com a frequéncia
do timbre, sendo que o primeiro tipo traz um som mais grave, como nos casos do /e/ e do
/o/, logo, com a frequéncia menor, e as Ultimas sdao mais agudas, como em /e/ e em /o,

com a frequéncia maior.

Céamara Jr. (2010) também utiliza o timbre na classificacdo da altura das vogais,
porém o autor utiliza uma terminologia divergente da supracitada. O autor denomina as
vogais médias-fechadas de médias de 1° grau e as vogais médias-abertas de médias de 2°

grau.

3 “Consiste o timbre em certos sons secundarios ou acessorios que seguem o principal € aos quais se da o
nome de harmodnicos. E esta qualidade que torna um som acusticamente distinto de qualquer outro da
mesma altura, intensidade ou quantidade. Os instrumentos musicais tém cada um o seu timbre especial, o
que nos permite distinguir, ainda que de longe, se 0 som ¢ de uma flauta ou de um clarinete” (COUTINHO,
1972, p. 87).
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Ja na classificacdo dada por Lopes (2007), o timbre ndo possui espaco nesse
critério, uma vez que ele afirma que o timbre ndo pode ser observado no modelo
articulatorio, j& que faz parte do modelo acustico, se referindo apenas a audibilidade da

frequéncia dos sons, ndo servindo, entdo, para objetivos de descricédo articulatoria.

Para Lopes (2007), os niveis existentes para esse critério classificatério sdo: as
vogais altas, as quais sdo produzidas com a lingua se aproximando ao palato; vogais
médias sao as vogais cuja posi¢do da lingua é no meio da cavidade oral; e as vogais baixas,

aquelas pronunciadas com a lingua distante do palato.

De acordo com Camara Jr. (2010) e Silva (2013) a vogal /a/ ¢ classificada como
vogal baixa, /o/ e /¢/ sdo consideradas vogais médias-abertas, ja /o/ e /e/ sdo chamadas de
vogais médias-fechadas e, por fim, as vogais /u/ e /i/ sdo as vogais altas. A modificacéo
que a classificacdo de Lopes (2007) sofre é que /o/, l¢/, lol e lel sdo definidas todos como

vogais médias, sem nenhuma outra especificacao.

Outro critério capaz de classificar as vogais € o que considera a posicao da lingua
na boca, quanto ao eixo horizontal. Essa categoria € mais simples que a anterior, visto
que possui apenas trés niveis de variacdo e na lingua portuguesa do Brasil é possivel

encontrar todos esses niveis.

As categorias existentes nesse critério sdo: as vogais anteriores ou palatais, que
quando produzidas a lingua se projeta em direcdo aos dentes anteriores ou aos labios; ha
também as vogais centrais, quando a lingua esta posicionada em um ponto neutro, no
centro da boca; por ultimo, as vogais posteriores, que sdo pronunciadas quando a lingua
se encontra mais recolhida, no fundo da boca (SILVA, 2013).

Segundo Lopes (2007), no portugués, a localizacdo da lingua no eixo horizontal
ndo corresponde a um aspecto distintivo da nossa lingua, uma vez que nao ha vogais que
se oponham simplesmente por uma ser anterior e outra posterior. Para que haja esse tipo
de oposicdo € necessario que haja outro aspecto envolvido na vogal, como o
arredondamento dos labios, por exemplo. A classificacdo dessa categoria em
portugués considera que as vogais /i/, /el e /el sejam vogais anteriores, o fonema /a/ central

e /ul, /ol e /ol posteriores.

Mais um aspecto existente para a descricdo dos sons vocalicos ¢ o do

arredondamento dos labios, ou posi¢édo dos labios. Neste critério ha duas classificacdes:
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vogais arredondadas ou vogais ndo-arredondadas. As primeiras vogais sao as que, ao
serem produzidas, os labios ficam arredondados; as outras sdo as vogais as quais sao
pronunciadas com os labios distendidos.

Na lingua portuguesa é possivel perceber que essa classificacdo esté relacionada
ao eixo horizontal da lingua na boca. As vogais anteriores sdo nao arredondadas e as
vogais posteriores sdo produzidas com arredondamento dos labios. As vogais /i/, lel, I/
e /a/ sdo vogais ndo-posteriores, logo, ndo-arredondadas, sendo as trés primeiras, como ja
foi explicitado, anteriores, e a ultima central. J& os fonemas /u/, /o/ e /o/ sdo vogais

posteriores e arredondadas.

Tem-se em portugués outra classificacdo, bastante produtiva para as vogais, que
¢ quanto a sua nasalizacdo. Porém é um tema de grande polémica entre os linguistas do
Brasil, visto que ha pontos de vista divergentes a respeito desse assunto. Edward Lopes
(2007) é a favor da existéncia das vogais nasais, que também possuem producao de forma
semelhante as orais, exceto pela ressonincia do som pelas vias nasais: “Vogais Sdo
fonemas sonoros resultantes da livre passagem da corrente de ar para a boca ou para a
boca e as fossas nasais, 6rgaos estes que atuam como simples caixas de ressonancia”
(LOPES, 2007, p. 111).

O autor alega que a lingua portuguesa possui verdadeiras vogais nasais, ou seja,
as vogais que se produzem pelo abaixamento do véu palatino e que faz com que o ar se
desloque até as fossas nasais e que la haja ressonancia. Ele ainda caracteriza as nossas
vogais nasais em vogais centripetas, ou seja, aquelas que possuem o timbre fechado. Para

ele essas vogais podem ser representadas como /a/, /€/, /i/, 16/ e /.

Camara Jr. (2011) faz uma discussdo acerca das vogais que ao serem produzidas
causam ressonancia nas fossas nasais. Para este linguista brasileiro, € necessario que haja
a diferenciacdo das vogais que apenas sofrem influéncia de uma consoante nasal presente
na proxima silaba, daquelas as quais possuem uma nasalidade distintiva. O autor dividiu
esses tipos de nasalidade em fonética, aquela que é meramente sonora, sem distingdo

significativa*, e nasalidade fonoldgica, que ja envolve mudangas de significado.

4 Quando fala-se aqui que essa nasalidade ndo possui distincdo significativa, esta se levando em conta
questdes descritivas, formais, sem entrar no ambito sociolinguistico, onde haveria sim uma distingao
significativa.
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Para a transcri¢io fonética das vogais chamada “nasais” que podem acarretar
distingdo, Camara Jr. (2011) sugere a utilizagc&o do arquifonema nasal, representado pelo
simbolo /N/. O autor alega que: “Trata-se [...] de um arquifonema /N/, que se realiza como
/m/ diante de consoante labial na silaba seguinte, como /n/ diante de consoante anterior
nas mesmas condi¢des e como um alofone [fi] posterior diante de vogal posterior: campo,
lenda, sangue” (CAMARA Jr., 2011, p. 58).

Camara Jr. ainda afirma que: “ [...] é preferivel partir do arquifonema nasal /N/
como fato estrutural basico, que acarreta, como traco acompanhante, a ressonancia nasal
da vogal.” A representacdo da nasalizacdo das vogais para ele seria, entdo, transcrita
como: /aN/, /eN/, /iN/, /oN/ e /uN/, trazendo a presenca da nasalidade através da

representacdo do arquifonema juntamente com a vogal (CAMARA Jr, 2011, p. 59).

Silva (2013) trata o aspecto nasal nas vogais diferenciando-as em: vogais que
sofrem o processo de nasalizacao e as vogais que sofrem o processo de nasalidade. Nas
primeiras a ndo articulacdo da vogal nasal causa distin¢éo de significado, como é possivel
observar em ‘18’ [la] e ‘13’ [13], a auséncia do elemento nasal causa mudanga na palavra

produzida.

As vogais que passam pelo processo de nasalidade sdo aquelas que ndo causam
distincdo de significado, ou seja, a variacao linguistica é que determina a presenca ou a
auséncia de nasalidade. Um caso cléssico para se observar no portugués brasileiro é da
palavra ‘banana’. Como h& duas consoantes nasais na palavra & possivel perceber
assimilacdo em via de regra na segunda silaba, mas ha também a possibilidade de a
primeira silaba sofrer influéncia da consoante nasal da silaba seguinte: [ba'nans]. Essa
nasalidade ocorre quando ha a assimilacdo de uma consoante nasal da silaba seguinte na

vogal da silaba anterior.

Resumidamente, é possivel encontrar as classificacdes de cada vogal do portugués
brasileiro na tabela seguinte:

Vogais orais
Anteriores Central Posteriores
Alta fi/ /ul | Alta
Média/alta el lo/ Média/alta

SAs aspas utilizadas tém a intengdo de manter a opinido de Camara Jr., presentes em Estrutura da lingua
portuguesa.
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Média/baixa le/ /ol Média/baixa
Baixa lal Baixa
Arquifonemas nasais

Anteriores Central Posteriores
Alta fiN/ /uN/ | Alta
Média/alta leN/ JoN/ Média/alta
Média/baixa Média/baixa
Baixa faN/ Baixa

2.2 REALIZACOES FONETICAS DO FONEMA /O/6

A andlise aqui apresentada utilizou como corpus respostas resultantes das
entrevistas feitas para a elaboracdo do ALINGO — Atlas Linguistico de Goias (2015). As
entrevistas, que eram da modalidade fechada’, tinham como base o questionario com
perguntas fundamentadas pelo ALiB — Atlas Linguistico do Brasil, além de outras
questdes inseridas que abordam a realidade rural bastante presente no interior do estado

de Goiés.

Para a execucdo do entdo projeto ALINGO, em 2012, os professores Sebastido
Elias Milani e Tania Ferreira Rezende convocaram alguns alunos de graduagdo e pés-
graduacdo para cursos teoricos de estudos dialetolégicos e sociolinguisticos. Essas
reunibes serviram de aporte tedrico para que 0s pesquisadores compreendessem a

amplitude do projeto.

Ap0s a teoria veio a préatica, nesse caso com as viagens pelos mais diversos
municipios do estado de Goias, com o objetivo de conseguir alcancar todas as regides.

Para a coleta de dados, como ja foi mencionado, foi utilizado o mesmo questionario,

6 Este capitulo teve como piloto o artigo publicado na revista Web-Socioleto da Universidade Estadual do
Mato-Grosso do Sul: Possibilidades fonéticas do “O” ortogrdfico em Goids (PINHEIRO & MILANI,
2014).

" As entrevistas feitas com questionario fechado sdo aquelas em que as perguntas visam a respostas
objetivas. Neste caso, foi utilizado para que o0s entrevistados respondessem as questdes com as palavras
que, na opinido dele mais se encaixassem no conceito presente na pergunta, pois assim haveria a
possibilidade de eles realizarem aquela palavra selecionada do seu vocabulario de acordo com sua variedade
linguistica.
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exceto na primeira viagem, pois a partir dela foi possivel aprimora-lo. Nessa primeira fase
do projeto ALINGO o foco era na documentacdo fonético-lexical, por isso o inquérito
utilizado era o fechado, que visava a respostas diretas, 0 que ndo impediu que surgissem

diversas narrativas.

A regido sul de Goiés foi a selecionada para o recorte territorial, a priori, pois se
pretendia estabelecer relacdes entre o falar desse local com o falar do triangulo mineiro.
Porém o projeto inicial sofreu modificacdes, ja que nao foi possivel encontrar dados
mineiros em larga escala. A mudanca do projeto ndo impediu o trabalho com o sul de

Goias, entretanto com novos objetivos.

Esta regido escolhida possui uma histdria bastante peculiar, uma vez que durante
muito tempo de histéria de Goids, ela se apresentou apenas como passagem dos
bandeirantes e tropeiros para que chegassem ao norte do estado e ao atual estado do

Tocantins.

Durante o Brasil Coldnia, o estado de Goids comecou a ser desbravado a partir da
busca pelo ouro, no periodo da mineragcdo. Como os bandeirantes tinham encontrado sidos
bem sucedidos em Minas Gerais e no Mato Grosso, acreditavam que havia a possibilidade
de achar o metal precioso em territorio goiano (PALACIN & MORAES, 2008).

No periodo da mineracdo, o sul de Goias ndo teve muito sucesso, ja que foram
encontradas poucas jazidas de ouro, porém foi se desenvolvendo em um primeiro

momento enquanto posto de abastecimento para as pessoas que ali passavam.

O progresso desta regido s6 se deu efetivamente no inicio do século passado,
através de sua agricultura que se desenvolveu muito bem, gracas aos rios presentes em
seu redor, fazendo com que os solos fossem bastante férteis. Outro fator que contribuiu
para esse desenvolvimento foi a construcdo da estrada de ferro que passava por boa parte
do sul de Goiés, que poderia auxiliar no transporte dos produtos oriundos de Ia.
(PALACIN & MORAES, 2008)

Desde tal data a sociedade do sul de Goids mantém como uma de suas principais
fontes de renda a agropecuaria, porém no inicio dos anos 90 e mais fortemente dos anos
2000, essa area passou a ter bastante importancia industrial, visto que foram instaladas

algumas montadoras de automoveis.

44



Como nédo houve coleta em todas as cidades do sul de Goias, procurou-se abranger
as maiores cidades da regido e suas adjacéncias, além da fronteira com o estado de Minas
Gerais. As cidades pesquisadas foram: Orizona, Pires do Rio, Ipameri, Cataldo, Trés
Ranchos, Corumbaiba, Buriti Alegre, Caldas Novas, Mineiros, Rio Verde, Jatai,
Itumbiara, Cachoeira Dourada, Quirinopolis, Sdo Simdo, Edéia, Paralina e Vianopolis,

que podem ser observadas no mapa abaixo.
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Mapa 1. Mapa do Estado de Goiés. (MILANI et. al., 2015).

As palavras selecionadas para serem analisadas estdo entre as transcritas e

presentes no ALINGO (2015). A eleicdo das entrevistas para o livro se deu a partir da
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qualidade das entrevistas, ou seja, aquelas a que os entrevistados responderam grande

parte das perguntas; e também pela qualidade das gravacdes.

Com a finalidade de trazer maior validade para a analise, utilizou-se respostas que
se repetiram muitas vezes, possibilitando, assim, a observacdo de diversas realizacOes
possiveis. As palavras aqui apresentadas sdo respostas das seguintes perguntas: “Como
chama aquele barulho que faz quando chove?”, “Como chama aquela dgua que se
encontra nas plantas de manha?”, “Como chama o osso pontudo que fica entre o pé ¢ a
perna?”, “Como chama aquele ar preso que passa com um susto?” e “Como chama a parte

embaixo do brago?”.

A primeira observacdo a ser feita com relacao aos aspectos linguisticos descritivos
é quanto as possibilidades fonéticas para o fonema /o/ na posic¢ao pré-tdnica presentes no
falar da regido selecionada.

Com o objetivo de encontrar possibilidades fonéticas para um fonema em questéo,
um pesquisador tende a induzir que os pares suspeitos® podem ser as tnicas variagdes que
uma producdo pode sofrer, ou as principais. Porém, a seguir serdo apresentados resultados
gue ndo seguem essa regra, 0 que amplia a quantidade de alternativas executaveis (em

determinados contextos).

Um conhecimento béasico de fonologia permite deduzir que durante a analise desse
objeto proposto apareca a neutralizacdo, pois ela ocorre quando sons foneticamente
semelhantes deixam de ter oposicdo fonoldgica entre si, apenas em certos contextos,

mantendo a oposicao fonoldgica nos demais contextos (CAGLIARI, 2002).

Como exemplificacdo da neutralizacdo em lingua portuguesa tem-se o [s] e 0 [Z],
que séo sons foneticamente semelhantes, diferenciando-se apenas quanto a sonoridade na
producdo de cada um, sendo o primeiro som surdo e 0 segundo sonoro. Quando os fones
em questdo sdo colocados em inicio de silabas é evidente a diferenca entre eles, como em

[selu] e [zelv], representando, entdo, dois fonemas diferentes /s/ e /z/.

Ja quando em final de silabas, em meio de palavras, diante de consoantes, €

observavel que o [s] ocorrera , principalmente, antes de consoantes surdas, cComo no caso

& Um par suspeito é um par de sons que possuem uma ou mais propriedades fonéticas semelhantes. Tem-
se como exemplo: [e] e [i], 0 que as diferencia é apenas o grau de abertura da boca, sendo [e] uma vogal
oral, anterior, média-alta (ou média-fechada), ndo-arredondada e [i] uma vogal oral, anterior, alta, ndo
arredondada.
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da palavras [desti] e o0 [z] poderad aparecer antecedendo as consoantes sonoras, assim
como na palavra [dezdi] (CAGLIARI, 2002).

E possivel prever a existéncia da neutralizagdo, pois no Brasil dois pares suspeitos
vocalicos bastante produtivos sdo [e] - [€] e [0] — [2], que se distinguem apenas em relacao
ao timbre. Antes de se analisar profundamente o fenémeno, fala-se que em posicéao pre-
tbnica os dois fonemas que possuem timbres abertos sdo mais produtivos nas regides norte

e nordeste do Brasil.

Porém na regido do sul de Goiés foi possivel encontrar a neutralizagdo dos timbres
aberto e fechado do /o/. Em posi¢do imediatamente pré-ténica ocorreu apenas na palavra

“orvalho”, porém com duas realizagdes diferentes:

Realizacdo de “orvalho” [oh'vaAu]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Vianopolis 38 anos Feminino 15 anos

Realizagdo de “orvalho” [or'valiv]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Mineiros 45 anos Feminino 16 anos

Embora haja apenas duas ocorréncias deste tipo de neutralizacdo [0] ~ [o] na
posicdo pré-tbnica desta palavra, € importante observar que essa baixa frequéncia
apresenta sua importancia, ja que com essa informacdo é possivel concluir que, mesmo

existindo essa possibilidade, nesta regido estudada ela raramente ocorre.

A observacdo dos perfis ndo tem como objetivo uma analise sociolinguistica, 0
objetivo € de ver o alcance das producdes das respostas, sem, dessa forma, elaborar
andlises ou explicac¢fes do porqué tais perfis estdo contemplados em algumas respostas e

outros nao.

No caso desta neutralizacdo observada, pode-se notar que os perfis das
entrevistadas sao bastantes semelhantes, ambas com a faixa etéaria proxima, além do grau

de escolaridade. Porém, isso ndo permite que se conclua que tal perfil apresente sempre
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essa producdo, uma vez que ha outras mulheres com informacdes parecidas que deram

outras respostas.

Um outro fendmeno bastante comum existente na lingua portuguesa é a alofonia
do par [0] e [v]. E importante ressaltar que o0 ambiente onde essa alofonia é mais produtiva
é em final de palavras, quando a silaba final for atona, ou em posic¢des pos-tbnicas, como

pode-se observar na realiza¢ao da palavra ‘mato’ ['matu].

Segundo Cémara Jr., esse fendmeno é chamado de “debordamento fonémico”. Ele
explica que este processo ocorre quando “ha [...] uma invasdo de um fonema sobre a area
de outro”. Neste caso, a “invasao” seria quanto a altura da vogal, uma vez que o fone [0]

é média-alta e o [uv] alta (CAMARA Jr., 1977, p.60).

Embora o debordamento fonémico do [0] para o [u] ocorra principalmente nas
silabas atonas finais, foi possivel encontrar realizacBes acontecendo em silabas em

posicao pré-tonica.

Realizagdo de “tornozelo” [torhu'zelo]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 67 anos Masculino 8 anos
Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos
Vianopolis 50 anos Masculino 10 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos
Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos
Edéia 70 anos Feminino 2 anos
Paralna 66 anos Masculino 15 anos
Sao Simao 53 anos Masculino 2 anos
Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos

Realizacdo de “tornozelo” [tornou'zelv]:

Cidade

Idade

Sexo

Escolaridade

Caldas Novas

68 anos

Masculino

2 anos
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Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
Quirindpolis 60 anos Masculino 0 anos
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Trés Ranchos 73 anos Feminino 4 anos
Realizagdo de “trovoada” [truvu'ade]:
Cidade Idade Sexo Escolaridade
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos

Das 18 produgbes que utilizam o alofone [v] como variante, apenas 4 s&o

produzidas por mulheres, dessa forma indicando predomindncia masculina nessa

realizacdo. Além disso, € importante observar que em geral as producdes sdo de pessoas

com a faixa etaria acima dos 40 anos de idade. Quanto a escolaridade 12 entrevistados

possuem de 0 a 5 anos de estudo, 0 que representa a maioria das pessoas.

A variante mais alta também apareceu como uma possivel ocorréncia parao

fonema /o/, o fone [u]. Essa possibilidade, assim como a anterior, aconteceu em duas

palavras e uma delas com duas realizagdes diferentes:

Realizacdo de “sovaco” [su'bakuv]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 69 anos Masculino 2 anos
Caldas Novas 67 anos Masculino 8 anos
Cachoeira Dourada | 69 anos Masculino 4 anos
Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos

Jatai 46 anos Feminino 1 ano

Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Quirinopolis 40 anos Masculino 11 anos
Quirinopolis 70 anos Masculino 0 anos

Rio Verde 52 anos Masculino 4 anos
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Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos
Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos
Corumbaiba 43 anos Feminino 4 anos
Paratna 23 anos Masculino 8 anos
Sao Simao 63 anos Feminino 8 anos
Sdo Simao 67 anos Feminino 0 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos
Realizacdo de “sovaco” [su'vakuo]:
Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 43 anos Feminino 13 anos
Itumbiara 38 anos Masculino 6 anos
Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
Quirinopolis 60 anos Masculino 0 anos
Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
Paratina 66 anos Masculino 15 anos
Paralna 73 anos Feminino 9 anos
Sao Simao 53 anos Masculino 2 anos
Trés Ranchos 73 anos Feminino 4 anos
Orizona 52 anos Masculino 4 anos
Pires do Rio 42 anos Feminino 4 anos
Ipameri 78 anos Feminino 4 anos
Cataldo 67 anos Masculino 3 anos
Realizacao de “trovao” [tru'vail]:
Cidade Idade Sexo Escolaridade
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Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
Cachoeira Dourada | 62 anos Feminino 0 anos
Cachoeira Dourada | 69 anos Masculino 4 anos
Cachoeira Dourada | 43 anos Feminino 13 anos
Caldas Novas 69 anos Masculino 2 anos
Caldas Novas 67 anos Masculino 8 anos
Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
Jatai 46 anos Feminino 1 ano
Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Viandpolis 47 anos Masculino 3 anos
Mineiros 23 anos Masculino 8 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos
Sao Simao 67 anos Feminino 0 anos
Edéia 53 anos Masculino 6 anos
Edéia 73 anos Masculino 11 anos
Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos
Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Buriti Alegre 25 anos Masculino 15 anos
Pires do Rio 42 anos Feminino 4 anos

O [u] como possibilidade para o fonema /o/ em posicéo pré-tonica foi utilizado 56
vezes. Com essa variante os perfis ja foram mais diversificados: 23 dessas producdes
foram realizadas por mulheres e 33 por homens, 19 pessoas que possuem ensino
fundamental completo ou maior formacdo, 6 pessoas que possuem 40 anos de idade ou

menos do que isso.

A possibilidade do alofone [a] também foi encontrada entre os dados. Essa é a
possibilidade que mais chama atencéo, uma vez que ndo é um par suspeito de nenhuma

das variantes anteriores, ja que sua producdo ndo é semelhante aos outros fones. Para este
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fone foram obtidas duas respostas diferentes e apenas uma realizacdo para cada uma
delas:

Realizacao de “soluco” [sa'lusu]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 69 anos Masculino 2 anos

Rio Verde 52 anos Masculino 4 anos

Jatai 46 anos Feminino 1 ano

Pires do Rio 42 anos Feminino 4 anos

Realizagdo de “orvalho” [aru'valiv]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Jatai 56 anos Masculino 3 anos

Sem davida, essa € a variante menos provavel, uma vez que nao corresponde a par
suspeito de nenhuma das possibilidades encontradas anteriormente, ja que sua articulacéo
difere bastante das demais. Este fone nessas condicdes foi produzido 2 vezes por mulheres
e 3 vezes por homens, todos os informantes possuem escolaridade menor que 8 anos e
idade acima dos 40 anos.

Mesmo correspondendo a variante com menor probabilidade, por questdes
articulatorias, na regido do sul de Goiés ela foi mais produtiva do que um dos pares
suspeitos, o alofone [o], que apareceu em duas produgdes de uma mesma resposta, porém
apenas uma vez em cada uma dela, uma das possibilidades que a priori poderia se esperar
maior frequéncia.

A realizacdo do alofone [a] nessas condi¢Oes deve ser observada com bastante
atencdo, pois além de ele possuir articulacdo diferente dos demais sons, ele ocorreu com
uma certa frequéncia, comprovando sua sistematizacdo na lingua. Entretanto, as analises
feitas tiveram como resultado apenas hipdteses.

A primeira hipétese a ser considerada como explicacdo de tal fendbmeno é a da
dissimilagdo. Esse processo fonologico consiste na “[...] diversificacdo ou queda de um
fonema por ja existir fonema igual ou semelhante na palavra” (COUTINHO, 1972,
p.144).

A dissimilagdo estaria presente na realiza¢ao da palavra “solugo” [sa'lusv], pois

as duas silabas finais da palavra sdo formadas por sons posteriores e altos. Dessa forma,

52



para que o processo da dissimilacdo ocorresse seria necessario diferenciar a articulagéo,
e o alofone [a] € capaz de executar essa funcéo, pois se trata de uma vogal baixa e central,
ou seja, com duas caracteristicas diferentes dos outros sons vocélicos.

Ja para a palavra “orvalho” [aru'valiv], a hipoOtese € a de assimilacdo, que seria 0
processo contrario da dissimilacdo, isto é, ao invés de buscar a diferenciacdo dos fonemas,
aqui procura “[...] a aproximagao ou a perfeita identidade de dois fonemas, resultante da
influéncia que exerce um sobre o outro” (COUTINHO, 1972, p. 143).

Neste caso, a realizacdo do alofone [a] teria sofrido a influéncia da segunda silaba.
Por isso, a articulacdo se igualou, formando essa nova variante para a palavra orvalho.

Processos semelhantes ja ocorreram na historia da lingua portuguesa, inclusive
chegaram ao ponto de modificar a palavra. Coutinho (1972) apresenta alguns exemplos
de ambos 0s processos.

Como exemplo de assimilacdo, com os mesmos sons do corpus [0] > [a], Coutinho
(1972) mostra novac(u)la > navalha (COUTINHO, 1972, p. 144).

Para exemplificar o caso da dissimilacdo, ha as palavras rubore > arrebol, que
também sofre modifica¢des semelhantes as sofridas pela palavra “orvalho™ , uma vez que
passou de uma vogal fechada [u] para uma aberta [a] (COUTINHO, 1972, p. 103).

A realizacdo de [aru'valiu], além de conter o aspecto curioso do alofone [a] para o
fonema /o/, ainda possui a protese do fone [u] criando uma nova silaba. Pode-se explicar
esse fendmeno como um resultado de uma tentativa de adequacéo da silaba formada por
VC (vogal e consoante) para duas silabas uma formada por V (vogal) e outra formada por
CV (consoante e vogal) que é considerada a mais comum em lingua portuguesa, ou seja,
ao invés de ter uma silaba travada, haveria uma silaba simples e outra completa.

Também foi possivel encontrar o fone [0] como possibilidade do fonema /o/. Para
esse fonema todas as palavras analisadas possuem realizagéo:

Realizacgéo [so'vaku]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Orizona 79 anos Feminino 15 anos

Realizagéo [so'bako]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Vianopolis 38 anos Feminino 15 anos
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Realizacgdo [torno'zelo]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 52 anos Feminino 4 anos
Caldas Novas 54 anos Masculino 4 anos
Cachoeira Dourada | 62 anos Feminino 0 anos
Itumbiara 38 anos Masculino 6 anos
Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos
Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Jatai 46 anos Feminino 1 ano
Quirindpolis 40 anos Masculino 11 anos
Viandpolis 47 anos Masculino 3 anos
Corumbaiba 43 anos Feminino 4 anos
Sao Simao 63 anos Feminino 8 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Orizona 79 anos Feminino 15 anos
Pires do Rio 44 anos Feminino 5 anos
Ipameri 58 anos Feminino 4 anos
Ipameri 59 anos Masculino 4 anos
Ipameri 78 anos Feminino 4 anos
Ipameri 77 anos Masculino 0 anos
Cataldo 67 anos Masculino 3 anos
Cataldo 74 anos Feminino 4 anos
Cataldo 37 anos Masculino 11 anos
Realizacéo [or'valiv]:
Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 67 anos Masculino 8 anos
Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
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Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos

Mineiros 57 anos Masculino 11 anos

Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos

Parauna 23 anos Masculino 8 anos

Paratna 66 anos Masculino 15 anos

Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos

Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos

Sao Simao 63 anos Feminino 8 anos

Orizona 52 anos Masculino 4 anos

Ipameri 58 anos Feminino 4 anos

Ipameri 59 anos Masculino 4 anos

Cataldo 67 anos Masculino 3 anos

Cataldo 74 anos Feminino 4 anos

Pires do Rio 71 anos Feminino 11 anos
Realizagéo de [oru'vaj]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos

Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Realizagéo de [or'valo]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Orizona 79 anos Feminino 15 anos

Vianopolis 50 anos Masculino 10 anos
Realizacdo de [so'lusu]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Caldas Novas 52 anos Feminino 4 anos

Caldas Novas 54 anos Masculino 4 anos

Caldas Novas 67 anos Masculino 8 anos
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Cachoeira Dourada | 62 anos Feminino 0 anos
Cachoeira Dourada | 43 anos Feminino 13 anos
Itumbiara 38 anos Masculino 6 anos
Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos
Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Quirindpolis 40 anos Masculino 11 anos
Quirindpolis 60 anos Masculino 0 anos
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos
Vianopolis 47 anos Masculino 3 anos
Vianopolis 38 anos Feminino 15 anos
Viandpolis 50 anos Masculino 10 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Buriti Alegre 25 anos Masculino 15 anos
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos
Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos
Corumbaiba 43 anos Feminino 4 anos
Edéia 53 anos Masculino 6 anos
Edéia 70 anos Feminino 2 anos
Paralna 66 anos Masculino 15 anos
Parauna 73 anos Feminino 9 anos
Paralna 23 anos Masculino 8 anos
Sao Simao 63 anos Feminino 8 anos
Séo Siméo 53 anos Masculino 2 anos
Trés Ranchos 73 anos Feminino 4 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos
Orizona 52 anos Masculino 4 anos
Orizona 79 anos Feminino 15 anos
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Pires do Rio 44 anos Feminino 5 anos
Ipameri 58 anos Feminino 4 anos
Ipameri 59 anos Masculino 4 anos
Ipameri 78 anos Feminino 4 anos
Ipameri 77 anos Masculino 0 anos
Cataldo 67 anos Masculino 3 anos
Cataldo 74 anos Feminino 4 anos
Cataldo 37 anos Masculino 11 anos
Realizacgéo de [tro'vail]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos
Caldas Novas 52 anos Masculino 4 anos
Itumbiara 38 anos Masculino 6 anos
Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos
Quirindpolis 40 anos Masculino 11 anos
Quirindpolis 60 anos Masculino 0 anos
Vianopolis 38 anos Feminino 15 anos
Viandpolis 50 anos Masculino 10 anos
Mineiros 57 anos Masculino 11 anos
Trés Ranchos 77 anos Feminino 4 anos
Sao Simao 53 anos Masculino 2 anos
Edéia 70 anos Feminino 2 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Orizona 52 anos Masculino 4 anos
Orizona 79 anos Feminino 15 anos
Pires do Rio 44 anos Feminino 5 anos
Pires do Rio 71 anos Feminino 11 anos
Cataldo 67 anos Masculino 3 anos
Cataléo 74 anos Feminino 4 anos
Cataldo 37 anos Masculino 11 anos
Ipameri 78 anos Feminino 4 anos
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Ipameri 77 anos Masculino 0 anos

Paratina 66 anos Masculino 15 anos
Paradna 73 anos Feminino 9 anos
Paratina 23 anos Masculino 8 anos

As realizagdes do [0] se totalizam em 114, sendo que delas 52 foram produzidas
por mulheres e 62 por homens, 49 informantes possuem escolaridade de 8 anos ou mais
e 18 pessoas possuem 40 anos de idade ou menos.

Resumidamente, é possivel alegar que de acordo com a observacdo desses dados
a realizacdo do fone [o] é produtiva entre informantes mulheres com escolaridade acima
dos 8 anos de estudo. O elemento idade ndo coincide, ja que foram duas producfes e uma
delas por uma informante com mais de 40 anos e outra com menos de 40 anos.

Jé& as producbes do [v] foram mais produtivas entre os homens, com idade acima
dos 40 anos e com escolaridade abaixo de 8 anos de estudo. A variante mais alta desse
fone, o [u], j& apresentou certo equilibrio quanto a produtividade feminina e masculina,
porém a respeito da idade houve predominio das pessoas com idade superior aos 40 anos
e também com a escolaridade abaixo dos 8 anos.

O alofone [a] foi produzido por mulheres e homens de maneira semelhante, todos
esses informantes possuem idade superior aos 40 anos de idade e todos, também, possuem
escolaridade referente a ensino fundamental incompleto ou sem nenhuma escolaridade.

A realizacdo do [0] também apresentou equilibrio quanto a frequéncia dos sexos,
pela grande quantidade de producdes, a diferenca entre a quantidade de homens e
mulheres ndo foi muito grande, capaz de causar predominancia de um dos lados. Em
relacdo a idade foi possivel observar uma grande quantidade de informantes com idade
superior aos 40 anos e a escolaridade teve diferenca discreta entre os informantes com
mais de 8 anos de escolaridade dos que tem menos.

Ao observar o levantamento dos dados, € notavel que esta Gltima possibilidade €
a mais produtiva e, por isso, € possivel afirmar que o fonema do na posicéo pré-ténica no
sul de Goias seria 0 /o/, relativo a esses fendbmenos analisados. O que permite essa
alegacdo é a presenca em todas as respostas analisadas, além da alta frequéncia em cada
uma das respostas, se observadas isoladamente.

Assim, conclui-se, que em posicao pré-ténica o “o” ortografico no sul de Goias
tem como fonema o /o/ e como possibilidades fonéticas, ou alofones, os sons [o], [v], [u],
[a] e [o].
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2.3 NASALIZACAO E DESNASALIZACAO DA SILABA “GEM”

Este item abordara a silaba “gem”, presente nas palavras “lavagem” e “vagem”,
fornecidas como respostas ao questionario, ditas respectivamente para as perguntas
“como chama a comida que se junta em casa para dar aos porcos?”, “como chama o feijao
ainda no pé?” e “como chama quando para de chover?”.

Aqui, diferentemente do item anterior, a vogal sera tratada como constituinte da
silaba —gem em finais de palavras, e nao isoladamente. Por isso, é de suma importancia
que a silaba seja explicada de forma detalhada e com o aporte tedrico de grandes linguistas
que discorreram referente a tal segmento.

A silaba, segundo Camara Jr. (2011):

[...] € uma divisdo espontanea e profundamente sentida, na segunda articulagdo. Os
seus tipos de estrutura marcam caracteristicamente as linguas. N&o é, a bem dizer, o
fonema, mas a silaba que é ‘a estrutura fonémica elementar’ (JAKOBSON, 1967

citado por CAMARA Jr., 2011, p. 53).

Para a fonética, Camara Jr. (2011) mostra que definir a silaba é um problema
dificil de resolver, pois ha quem se valha do efeito sonoro (silaba sonora), outros da forca
expiratoria (silaba dinamica), do encadeamento articulatorio na producdo continua dos
sons vocais (presente no Curso de Linguistica Geral) ou, ainda, do jogo da musculatura
peitoral.

Como um trago comum entre todas as teorias encontradas, Camara Jr. (2011)
apresenta um movimento de ascensdo, que atinge um apice, ou pico silabico, sendo este
o centro da silaba e seguido de um movimento decrescente.

Silva (2013) explica essas partes da estrutura silabica alegando que seu pico é uma
parte obrigatéria em uma e esta funcdo geralmente tem o som vocélico como o
responsavel por cumprir esse papel®. As outras partes da silaba sdo periféricas e opcionais,
sendo preenchidas por segmentos consonantais.

As silabas recebem classificagcdes de acordo com a sua formagdo. Quando uma

silaba ¢ estruturada como V° ela ¢ classificada como silaba simples. Ja quando a silaba

® Como ja explicitado no item relacionado as vogais, no portugués brasileiro a vogal sempre vai ocupar a
posicao de pico silabico.
10 Qualquer vogal.
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é formada por C''V é chamada de silaba completa, neste caso aberta ou “livre”, pois
termina no elemento silabico. As silabas VC sdo denominadas silabas fechadas ou
travadas. Por fim, as silabas CVC que séo as silabas completas que possuem aclive e
declive (CAMARA, 2011).

As silabas do tipo CVC séo que interessam mais neste item, visto que o segmento
a ser analisado corresponde a este tipo. Estas silabas possuem um travamento consonantal
apo6s o som vocalico, assim como as que sdo formadas apenas como VC. Desta forma,
aqui elas também serdo denominadas como “silabas travadas”.

Cémara Jr. (2010) conclui que ha quatro modalidades de travamento em portugués
constituidos: pelo /I/, que pode ou ndo vocalizar em /w/; por /y/ e Iw/, em ditongos
crescentes; pelos arquifonemas /S/, /R/ e IN/. A modalidade de travamento que interessa
a essa andlise é a do arquifonema /N/, visto que o segmento estudado, -gem, possui tal
elemento.

Antes de discorrer acerca do fendmeno nos dados coletados, é importante
explicitar o que € o arquifonema, que ja foi mencionando anteriormente, porém sem
explicaces suficientes.

O arquifonema, segundo Cagliari (2002, p. 47), “representa a neutralizacdo da
oposi¢do de dois fonemas ja estabelecidos em outros contextos”. Em lingua portuguesa
hé trés tipos de arquifonemas: /S/, /R/ e IN/, todos eles ocorrendo no contexto de fronteira
sil&bica.

O arquifonema /S/ representa a neutralizacdo dos fones [s], [z], [J] e [3] em
fronteira de silabas. A variacdo da utilizacdo do [s] e do [z] parte da influéncia do som
posterior: caso 0 som posterior seja uma vogal ou uma consoante sonora realiza-se a
palavra com o [z], por exemplo a palavra “desde” ['dezd3i]. Ja o [s] é pronunciado no
caso de o som posterior ser de uma consoante surda, como no caso da palavra “deste”
['destfi]*2.

Os alofones [[] e [3] seguem 0 mesmo processo do [s] e [z], ou seja, o [J] como
sendo uma consoante surda € produtivo em fronteira de silaba anterior a outra consoante
surda e o [3] antes de vogais ou consoantes surdas. O que vai determinar o uso do [s] e
[z] ou [] e [3] no contexto de fronteira silabica é a variedade linguistica do falante, uma
vez que a segunda possibilidade ocorre com mais frequéncia no Rio de Janeiro e em

alguns estados do norte e nordeste brasileiro.

11 Qualquer consoante.
12 TranscrigOes referentes a fala goiana.
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Ja o arquifonema /R/ ocorre para representar a neutralizacdo dos alofones [r], [h],
[A], [], [y] e [X]. O critério para a selecdo do alofone a ser utilizado neste caso é somente
quanto a variedade linguistica, ndo se valendo de influéncias sonoras como no caso do
ISI.

O ultimo arquifonema existente em lingua portuguesa e o que interessa a este item
é o nasal /N/. Para Camara Jr. (2011), o arquifonema /N/ se realiza como /m/ antes de
consoante labial na silaba seguinte, /n/ antes de consoante anterior e como o alofone [fi]
seguido de vogal posterior. Negando, assim, a existéncia de vogais nasais para esse autor.
Ele admite a existéncia de vogais nasalizadas que sofrem a influéncia da nasalidade de
silabas préoximas como no caso da palavra “banana” que dependendo da variedade

linguistica a pronuncia pode ser [bd'nana].

Camara Jr. (2011) alega que em casos de haver a presenca do /eN/, este pode ser
interpretado como ditongacéo [&i], dependendo da producéo, o que foi possivel encontrar
nos dados analisados, nas trés respostas, sendo que em uma delas houve duas producoes

diferentes:

Realizagdo de “lavagem” [le'vazéi]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Vianopolis 38 anos Feminino 15 anos
Paratina 23 anos Masculino 8 anos

Realizacdo de “vagem” ['bazéi]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos

Realizagdo de “vagem” ['va3zé&i]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos
Itumbiara 38 anos Masculino 6 anos

Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
Orizona 79 anos Feminino 15 anos
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Ipameri 58 anos Feminino 4 anos

Ipameri 59 anos Masculino 4 anos
Realizacdo de “estiagem” [istfi'a3€&i]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade

Mineiros 45 anos Feminino 16 anos

A ditongacéo nasal foi encontrada 10 vezes, sendo produzida por 5 mulheres e 5
homens, 7 vezes realizada por pessoas que possuem escolaridade igual ou superior a 8
anos e 3 vezes por pessoas com idade inferior aos 40 anos e 7 vezes por pessoas com

idade superior a essa faixa.

Outra variacdo presente nessa estrutura silabica encontrada nos dados analisados
foi a nasalizacdo do [i], o que representaria o par suspeito do /eN, porém houve apenas

uma realizacao do [i] nessa posigao:

Realizagdo de “lavagem” [le'vaszi]:

Cidade

Idade

Sexo

Escolaridade

Quirindpolis

40 anos

Masculino

11 anos

Esta possibilidade foi a menos produtiva, notavelmente. Porém, € possivel

perceber que assim como no caso das vogais orais, [€] e [1], serem pares suspeitos, pode-

se considerar que com a presenca da nasalidade isso também ocorra.

Indiscutivelmente, a variante mais produtiva foi a que ndo apresenta nasalidade

na silaba em questéo:

Realizacdo de “lavagem” [le'vazi]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 54 anos Masculino 4 anos
Caldas Novas 67 anos Masculino 8 anos
Caldas Novas 69 anos Masculino 2 anos
Cachoeira Dourada | 62 anos Feminino 0 anos
Cachoeira Dourada | 69 anos Masculino 4 anos

62



Cachoeira Dourada | 43 anos Feminino 13 anos
Itumbiara 38 anos Masculino 6 anos
Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos
Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Jatai 46 anos Feminino 1 ano
Quirindpolis 60 anos Masculino 0 anos
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
Rio Verde 52 anos Masculino 4 anos
Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos
Vianopolis 47 anos Masculino 3 anos
Vianopolis 50 anos Masculino 10 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Buriti Alegre 25 anos Masculino 15 anos
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos
Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos
Corumbaiba 43 anos Feminino 4 anos
Edéia 53 anos Masculino 6 anos
Edéia 70 anos Feminino 2 anos
Edéia 73 anos Masculino 11 anos
Paralna 66 anos Masculino 15 anos
Sao Simao 63 anos Feminino 8 anos
Sdo Simao 67 anos Feminino 0 anos
Sao Simao 53 anos Masculino 2 anos
Trés Ranchos 73 anos Feminino 4 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos

Realizagdo de “vagem” ['bazi]:
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Cidade Idade Sexo Escolaridade
Cachoeira Dourada | 62 anos Feminino 0 anos
Cachoeira Dourada | 69 anos Masculino 4 anos
Cachoeira Dourada | 43 anos Feminino 13 anos
Jatai 46 anos Feminino 1 ano
Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Rio Verde 52 anos Masculino 4 anos
Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
Vianopolis 47 anos Masculino 3 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos
Edéia 70 anos Feminino 2 anos
Parauna 66 anos Masculino 15 anos
Paratna 73 anos Feminino 9 anos
Parauna 23 anos Masculino 8 anos
Sao Simao 63 anos Feminino 8 anos
Trés Ranchos 73 anos Feminino 4 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Pires do Rio 44 anos Feminino 5 anos
Pires do Rio 71 anos Feminino 11 anos
Pires do Rio 42 anos Feminino 4 anos
Ipameri 58 anos Feminino 4 anos
Ipameri 59 anos Masculino 4 anos
Cataldo 37 anos Masculino 11 anos
Realizacdo de “vagem” ['vazi]:
Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 69 anos Masculino 2 anos
Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
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Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos
Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Jatai 46 anos Feminino 1 ano
Quirindpolis 40 anos Masculino 11 anos
Quirindpolis 60 anos Masculino 0 anos
Vianopolis 50 anos Masculino 10 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos
Edéia 53 anos Masculino 6 anos
Edéia 73 anos Masculino 11 anos
Sao Simao 53 anos Masculino 2 anos
Sao Simao 67 anos Feminino 0 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Orizona 52 anos Masculino 4 anos
Ipameri 78 anos Feminino 4 anos
Cataldo 67 anos Masculino 3 anos
Cataldo 74 anos Feminino 4 anos
Realizagdo de “estiagem” [ist[i'az1]:
Cidade Idade Sexo Escolaridade
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
Caldas Novas 54 anos Masculino 4 anos
Caldas Novas 52 anos Feminino 4 anos
Vianopolis 50 anos Masculino 10 anos
Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos
Edéia 53 anos Masculino 6 anos
Paralna 66 anos Masculino 15 anos
Séo Siméo 67 anos Feminino 0 anos
Sao Simao 53 anos Masculino 2 anos
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Ipameri 58 anos Feminino 4 anos
Ipameri 59 anos Masculino 4 anos
Cataléo 67 anos Masculino 3 anos
Cataléo 74 anos Feminino 4 anos
Orizona 52 anos Masculino 4 anos

As realizagfes com a auséncia da nasalizacdo totalizaram 96, sendo que 39 delas
foram de mulheres e 57 homens, 30 pessoas com escolaridade igual ou superior a 8 anos
e 66 inferior, 6 com idade igual ou menor que 40 anos e 90 com idade maior que 40 anos.

Uma hipdtese capaz de justificar a oralizacdo da vogal é a de que dessa forma a
silaba deixaria de ser uma silaba travada, com a influéncia da consoante nasal, e seria
uma silaba formada por consoante e vogal, que em lingua portuguesa é o tipo de vogal
mais comum, por isso poderia haver a tendéncia de o falante transformar silabas travadas
em silabas CV.

Tendo em mente que essa estrutura de silaba travada em lingua portuguesa €
menos produtiva do que uma silaba CV, é possivel considerar a lei do menor esforco
postulada por Whitney (2010), esteja presente nesse fendmeno ocorrido repetidas vezes
na regido estudada. Essa lei consiste na apresentacdo de que os falantes, como forma de
adaptacdo ou aperfeicoamento da lingua tenderiam a economizar esforco na sua

utilizacdo, a fim de deix&-la mais conveniente ao uso.
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CAPITULO 3

SONORIZACAO E ENSURDECIMENTO DE CONSOANTE NA FALA DO SUL
DE GOIAS

Neste capitulo serdo apresentadas, primeiramente, nocbes a respeito das
consoantes, relacionadas a conceituacdo e aos critérios de classificagdo: ponto de

articulacdo, modo de articulacéo, presenca ou auséncia de vozeamento.

Logo ap0s serdo apresentadas as possibilidades para a producdo da palavra
“sabugo”, que vao variar entre a realiza¢do da ultima silaba com a consoante surda ou

com a consoante sonora.

3.1 O RECONHECIMENTO DAS CONSOANTES

Como observado anteriormente na discusséo referente aos sons vocalicos, estes
sons sdo basicamente definidos como os produzidos através da passagem de ar sem
nenhum obstadculo na cavidade oral. Dessa forma, pode-se pensar que 0S sons

consonantais sao aqueles realizados a partir de um obstaculo encontrado na cavidade oral.

Callou e Leite (2000) apresentam as consoantes como: “[...] vibragdes aperiddicas
ou ruidos ocasionados pela obstrucao total ou parcial da corrente de ar devido a acao de
dois articuladores, obstrucao essa que se traduz numa reducéo de energia total do espectro
acustico (CALLOU & LEITE, 2000, p. 23).

Pode-se observar, assim, que a diferencga basica entre vogais e consoantes é quanto
a presenca ou auséncia de obstrucdo na producdo dos sons. Para as consoantes essas
obstrucdes possuem outras importancias alem de fazer essa diferenciacdo, é a partir da

observacao delas que se classifica esses sons.

Como obstaculos para a producdo dos sons consonantais encontram-se a faringe,
a lingua, o nariz, o palato, os dentes e os labios, que fazem parte do sistema articulatorio.
Os 6rgdos deste sistema juntamente com o 6rgdo do sistema fonatoério (a laringe, onde
encontra-se a glote) e com os oOrgdos do sistema respiratorio (pulmdes, musculos
pulmonares, bronquios e traqueia) formam o aparelho fonador, o responsavel pela
producdo dos sons (SILVA, 2013).
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O primeiro critério de classificacdo, entdo, a apresentar serd o lugar (ou ponto) de
articulacdo, o que utiliza a observacao dos 6rgéos utilizados para produzir as consoantes.
Este critério segundo Silva (2013) possui oito possibilidades: bilabial, labiodental, dental,

alveolar, alveolopalatal, palatal, velar, glotal.

As consoantes bilabiais s&o aquelas que ao serem pronunciadas o labio inferior se
encontra com o labio superior, este sendo, entdo o articulador passivo e aquele o
articulador ativo. Em lingua portuguesa as consoantes que seguem esse critério sao /p/,

/b/ e o /m/, nas realizagdes das palavras “pa” /pa/, “boa” /boa/ e “ma” /ma/.

Outro tipo de consoante quanto ao ponto de articulacdo é a labiodental, que possui
como articulador ativo o labio inferior e o passivo 0s dentes superiores. Tém-se em

portugués as consoantes /f/ e /v/, por exemplo nas palavras “faz” /fas/ e “va” /va/.

Ja as consoantes dentais sdo as que para serem realizadas a ponta da lingua toca
os dentes incisivos superiores. As consoantes /d/, /t/, /I/, In/ s@o as representantes dessa
categoria na lingua portuguesa, como exemplo de palavras temos “data” /'data/, “lata”

/ata/, “nada” /nada/.

As consoantes alveolares, em lingua portuguesa, sdo as mesmas que as dentais /d/,
It/, I/ e In/, embora o ponto de articulacdo seja outro. Nas consoantes alveolares o
articulador ativo continua sendo a parte anterior da lingua, o apice ou a lamina, s6 que o
articulador passivo passa a ser os alvéolos, que € a parte do céu da boca, chamado de

palato, mais proxima dos dentes frontais.

As realizacOes das consoantes /d/, /t/, /l/, In/ como alveolares ou dentais néo
causam distin¢do de sentido, essa diferenca na escolha do ponto de articulacdo ocorre,
principalmente, pela maior adequacao, por parte do falante, em realizar de um jeito ou de

outro.

Outro tipo de consoante existente € das consoantes alveolopalatais que possuem a
parte central da lingua como o articulador ativo e a parte medial do palato duro, depois
dos alvéolos em direcéo ao fundo da boca, como o articulador passivo. As consoantes que

representam esse tipo no portugués sao /3/ e /f/ como em “ja” /3a/ e “cha” /[al.

Hé& também a possibilidade de os sons alveolopalatais virem acompanhados por
It/ e /d/ formando, entdo, [t[] e [d3], que sdo fones que aparecem no falar de algumas

regides do pais, inclusive no territdrio goiano, quando antes do [i], representando alofones
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de /t/ e /d/, respectivamente, nesse ambiente. Para exemplificar tém-se a realizacdo da

palavra “tia” [t[ia] e da palavra “dia” [d3io].

Para as consoantes palatais, o articulador ativo é a parte média da lingua e o
articulador passivo seria o palato duro, a regido do véu da boca onde é mais rigida. Como
representantes desse tipo de consoantes em portugués ha /n/ e /£/ que estao presentes nas

segundas silabas das palavras “linha” /'lipa/ e “palha” /'paka/.

As consoantes velares sdo as possuem parte posterior da lingua como o articulador
ativo e o véu palatino ou palato mole, a regido menos rigida do céu da boca, como o
articulador passivo. No portugués, as consoantes deste grupo sdo /k/, /g/ [X]*% [y]**

presentes nas pronuncias das palavras “cd” /ka/, “gogd” /go'go/, “rua” [Xua] e “carga”
[kayga].

Finalmente, em lingua portuguesa, seguindo a categorizacdo de Silva (2013),
existem as consoantes glotais, que utilizam os musculos ligamentais da glote (cordas
vocais) como articuladores. As consoantes deste tipo, em lingua portuguesa, séo [h]e
[A]S.

A classificacdo de Lopes (1980) apresenta algumas diferencas em relacdo a de
Silva (2013). Algumas das diferengas ocorrem na denominagéo e outras na presenca ou

na auséncia de algumas consoantes em certas categorias.

Lopes (1980) denomina as consoantes chamadas de dentais, segundo Silva (2013),
de apicodentais ou linguodentais, ja que o apice da lingua é o articulador ativo. Ha outra
divergéncia presente nessa categoria, que é quais consoantes fazem parte dela. Para o

autor, apenas /t/, /d/ e In/ possuem esse ponto de articulacéo.

As consoantes alveolares também sofrem divergéncias entre os dois autores.

Lopes (1980) considera que as consoantes /I/ e /r/ sdo deste grupo, o qual ele chama de

13 Segundo Silva (2013) [X] seria o som do “r” na proniincia tipica do dialeto carioca que ocorre em inicio
de silaba que seja precedida por siléncio, ou seja, em inicio de palavra; em inicio de silaba que seja
precedida por vogal e em inicio de silaba que seja precedida por consoante.

14 Segundo Silva (2013) [y] seria a prontncia do /R/ do dialeto carioca que ocorre em final de silaba seguida
de consoante vozeada.

15 Os fones [h] e [], segundo Silva (2013), sdo prondncias tipicas do dialeto de Belo Horizonte. O primeiro
é encontrado no mesmo contexto que [X] e o segundo no mesmo contexto que [y], 0 que muda é variacdo
linguistica.
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linguo-alveolares. Porém, as consoantes linguo-alveolares podem possuir uma

particularidade, as linguo-alveolares convexas representadas por /s/ e /z/.

As linguo-palatais de Lopes (1980) correspondem as palatais de Silva (2013) e as

linguo-palatais concavas dele sdo as mesmas alveolopalatais dela.

As consoantes bilabiais, labiodentais e velares sdo conceituadas e denominadas da
mesma forma por ambos os autores. E as consoantes glotais ndo sdo citadas por Lopes
(1980).

Outro tipo de classificacdo existente para as consoantes é referente ao modo de
articulacdo, que se relaciona ao tipo de obstrucdo o qual a corrente de ar vai encontrar.
As categorias dessa classe de consoantes sdo: oclusivas, fricativas, africadas, tepe,

vibrante, retroflexa, laterais e nasais.

Na producdo das consoantes oclusivas os articuladores obstruem a passagem da
corrente de ar de forma completa. As consoantes oclusivas que ocorrem em lingua
portuguesa sao /p/, /t/, /k/, /b/, /d/ e /g/, na prontincia das palavras “pa” /pa/, “tu” /tu/, “ca”
/ka/, “bar” /baR/, “d&” /da/ e “gol” /gol/.

As fricativas, chamadas de constritivas por Camara Jr (2011) e Lopes (1980), séo
as consoantes produzidas a partir de uma obstrucéo parcial da cavidade oral, que quando
a corrente de ar passa, causa uma friccdo, uma espécie de chiado. Representantes dessas
consoantes em portugués, tem-se /f/, I/, Isl, Iz, Ifl e I3/ ao produzir as palavras “fé” /fe/,

“vO” Ival, “s0” [sol, “Z&” /ze/, “cha” /fa/ e “ja” /3al.

Silva (2013) ainda considera que os sons de [h], [A], [X] e [y] sejam fricativos.
Como ja foi explicitado, a autora caracteriza como sendo, os dois primeiros fones,
tipicamente falados em Belo Horizonte e os dois Gltimos tipicamente falados no Rio de

Janeiro.

Para a constituicdo dos sons africados é necessaria a juncdo de um fonema
oclusivo, para as africadas em portugués /t/ ou /d/, com um fonema fricativo, neste caso
/I ou /3/, formando-se entéo [tf] e [d3]. Esses fonemas, como apresentado anteriormente,
sdo produtivos em algumas regides do Brasil antes do fonema /i/, por exemplo “tia” [tfia]

e “dia” [d3ia].

O tepe, como é denominado por Silva (2013), ou vibrante para Lopes (1980) e

Camara Jr. (2011), é uma consoante produzida quando o articulador ativo toca
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rapidamente o articulador passivo, assim, ocasiona um breve bloqueio da corrente de ar
na cavidade oral. Em portugués, o tepe /r/ ocorre entre vogais ou em encontro
consonantal, ele sendo o segundo elemento, para exemplificar é possivel observar as

palavras “cara” /'kara/ e “brava” /'braval.

Além do tipo de vibrante tepe, ha também as consoantes vibrantes multiplas, séo
resultado de repetidas e breves obstrugdes parciais da corrente de ar, provocadas pelo
articulador ativo, neste caso a lingua. Este tipo de vibrante ocorre em portugués brasileiro,
principalmente em algumas variantes do estado de S&o Paulo. Quando ha essa ocorréncia,

¢ em palavras como “marra” ['mara].

As consoantes retroflexas sdo aquelas que ao serem pronunciadas a lingua se
levanta e se encurva em direcdo ao palato duro. No portugués no Brasil, ha apenas um
som com esse modo de articulag@o e que ¢é tipico do dialeto “caipira”, segundo Amaral
(1981), que ¢ o “r” retroflexo [r]. O “r” retroflexo acontece em finais de silabas,

normalmente, como em “carne” ['kagni].

H& ainda as consoantes laterais, que sdo resultantes da obstrucdo parcial da
corrente de ar, que passa pelas laterais da lingua. Os fonemas laterais presentes em lingua
portuguesa sdo /l/ e /A/ presentes em palavras como “lua” /lua/ e “palha” /'pakal.
Importante lembrar que o /I/ em final de silabas sofre vocalizacdo em grande parte do
Brasil, mas ainda persiste, principalmente no sul, sendo pronunciado em palavras como

“sal” /sal/.

O ultimo modo de articulacdo das consoantes é 0 nasal. As consoantes nasais sao
produzidas a partir do abaixamento do véu palatino, fazendo assim com que o ar vindo
dos pulmdes tenha que se deslocar ndo apenas a cavidade oral desta vez, mas também a
cavidade nasal. Tém-se em portugués as consoantes nasais /m/, /n/ e /p/ existentes em

palavras como “ma” /ma/, “nu” /nu/ e “manha” /mana/.

O ultimo critério para classificar as consoantes, e 0 que mais interessa a este item,
é 0 que diz respeito as consoantes sonoras e as consoantes surdas. Quando uma consoante
é produzida a partir da vibracdo das cordas vocais, a consoante em questao sera sonora,
caso a producdo da consoante ndo necessite da vibracdo das cordas vocais, a consoante

sera sonora.
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Articulagdo s ; Dental
3 Bilabial | Labiodental ou Alveopalatal | Palatal Velar Glotal
Maneira Lugar
Alveolar
Oclusiva desv p t k
voz b d g
Africada desv tf
voz ? d3
Fricativa desv f S { X h
voz v z 3 Y fi
Nasal voz m n n @
Tepe voz L
Vibrante voz §
Retroflexa voz b
Lateral voz 1 1) K (P)

Tabela: Simbolos fonéticos consonantais relevantes para transcrigao do portugués

(SILVA, 2013, p, 37)

O quadro acima, de Silva (2013), apresenta as consoantes presentes em lingua
portuguesa organizadamente de acordo com o modo de articulagdo e com o ponto de

articulacao.

Como foi possivel observar, os exemplos dados sempre tiveram de ser com
palavras completas, diferentemente do que foi visto na parte referente as vogais. Aqui é
de suma importancia a presenca das vogais para que Se pense na pronuncia das
consoantes, visto que estas nunca podem, em lingua portuguesa, ocupar o centro das

silabas, sendo assim, para que haja a pronincia delas, é imprescindivel o

acompanhamento de vogais.

3.2 OSCILACAO ENTRE O EMPREGO DE /g/ E /k/ NA PALAVRA “SABUGO”

A oscilacdo entre o /g/ e o /k/ sera observada nessa sec¢ao, que tem como corpus
as respostas fornecidas ao questiondrio do Alingo referentes a pergunta “como chama o

pau onde ficam os graos de milho?”.

O fendmeno observado nessa questdo € a oscilacdo entre fonemas que sao pares
suspeitos, também chamados por Cagliari (2002) de sons foneticamente semelhantes, que
s80 0s sons os quais possuem articulagdes bastante similares, diferindo apenas em um dos

critérios classificatorios. O par suspeito estudado nesse item serd o /k/ e o /g/.
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Ao classificar esses dois fonema nota-se que ambos sdo oclusivos, ou seja, ao
serem produzidos ha obstrucéo total da cavidade oral; sdo velares, aqueles que ao serem
pronunciados a parte posterior da lingua encontra com o véu palatino. Porém, eles se
diferenciam guanto ao vozeamento, ou sonorizacao, sendo /k/ uma consoante surda, ou

desvozeada, e /g/ um fonema sonoro, ou vozeado.

Para a realizagao da palavra “sabugo” foi possivel perceber a presenca desses dois
fonemas na silaba final. Deve-se lembrar que a exposicao do perfil dos entrevistados € so

para se observar a abrangéncia das ocorréncia, sem preocupacdes sociolinguisticas.

Realizacdo de “sabugo” [sa'bugu]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 69 anos Masculino 2 anos
Itumbiara 58 anos Feminino 15 anos
Itumbiara 62 anos Feminino 4 anos
Quirindpolis 60 anos Masculino 0 anos
Quirindpolis 70 anos Masculino 0 anos
Rio Verde 49 anos Feminino 15 anos
Rio Verde 52 anos Masculino 4 anos
Rio Verde 45 anos Masculino 8 anos
Vianopolis 47 anos Masculino 3 anos
Viandpolis 50 anos Masculino 10 anos
Viandpolis 38 anos Feminino 15 anos
Buriti Alegre 48 anos Masculino 11 anos
Paralna 66 anos Masculino 15 anos
Paralina 23 anos Masculino 8 anos
Sao Simao 67 anos Feminino 0 anos
Trés Ranchos 43 anos Feminino 5 anos
Orizona 52 anos Masculino 4 anos
Orizona 79 anos Feminino 15 anos
Pires do Rio 44 anos Feminino 5 anos
Pires do Rio 42 anos Feminino 4 anos
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Cataldo 67 anos Masculino 3 anos
Cataldo 37 anos Masculino 11 anos
Ipameri 58 anos Feminino 4 anos
Ipameri 59 anos Masculino 4 anos
Ipameri 79 anos Feminino 4 anos

O total de realizagbes com a consoante sonora foi de 25, sendo que 14 vezes foram
produzidas por homens e 11 por mulheres, 14 com escolaridade abaixo de 8 anos e 11
com escolaridade acima ou igual a 8 anos e 1 com idade menor a 40 anos e 0s demais

com idade superior a 40 anos.

A outra variacdo que ocorreu a partir desse fenémeno foi com a consoante surda

na ultima silaba:

Realizagdo de “sabugo” [sa'bukv]:

Cidade Idade Sexo Escolaridade
Caldas Novas 62 anos Feminino 2 anos
Cachoeira Dourada | 62 anos Feminino 0 anos
Cachoeira Dourada | 69 anos Masculino 4 anos
Cachoeira Dourada | 43 anos Feminino 13 anos
Jatai 56 anos Masculino 3 anos
Jatai 46 anos Feminino 1 ano
Quirinopolis 40 anos Masculino 11 anos
Buriti Alegre 53 anos Masculino 0 anos
Buriti Alegre 43 anos Feminino 5 anos
Corumbaiba 43 anos Masculino 4 anos
Corumbaiba 53 anos Masculino 5 anos
Edéia 53 anos Masculino 6 anos
Edéia 70 anos Feminino 2 anos
Edéia 73 anos Masculino 11 anos
Parauna 73 anos Feminino 9 anos
Sdo Simao 63 anos Feminino 8 anos
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Sao Simao 53 anos Masculino 2 anos
Trés Ranchos 73 anos Feminino 4 anos
Trés Ranchos 18 anos Masculino 12 anos
Pires do Rio 71 anos Feminino 11 anos
Ipameri 77 anos Masculino 0 anos
Cataldo 74 anos Feminino 4 anos

Das 22 produgdes que utilizam a consoante surda, 13 foram de homens, 9 de
mulheres, apenas 1 com idade inferior aos 40 anos, logo, 21 com idade igual ou superior
aos 40 anos de idade. Dos entrevistados que assim realizaram a resposta 7 tém a

escolaridade de 8 anos ou mais e 15 com escolaridade menor do que 8 anos.

Observa-se, a partir do levantamento dos dados, que o nimero de realizacbes das
duas formas, tanto com a consoante sonora ou com a consoante surda, ndo diferem
significantemente, aparentando, assim, que ambas as formas sdo muito produtivas na

regido estudada.

A explicacdo de tal fenbmeno presente na gramatica historica € a favor da
sonorizagdo, ou seja, a forma anterior seria a palavra com a consoante surda e depois
havia sofrido o processo de vozeamento: “As consoantes mediais surdas latinas, quando
intervocdlicas, sonorizam-se em portugués nas suas homorganicas, e as sonoras
geralmente caem” (COUTINHO, 1972, p. 112).

Coutinho (1972, p. 113) apresenta diversos exemplos que consolidam esse
processo e auxiliam na comprovacao desta hipOtese: secare > segar; pagare > pagar;
carricare > carregar; dico > digo; focu > fogo; ficu > figu. Além desses exemplos
trazidos do latim, também pode-se encontrar no cotidiano brasileiro as formas “cuspe”
['kuspi] e “guspe” ['guspi], que embora a variagdo se dé no inicio da palavra, ambas as

formas séo aceitas no falar da lingua portuguesa.
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CONCLUSAO

O estudo linguistico dos fendmenos linguisticos apresentados contribuem bastante
para a linguistica do Brasil, uma vez que a partir dele pode-se refletir como é
funcionamento de determinada variedade e através de suas peculiaridades construir sua

propria identidade linguistica.

Foi com esse objetivo que o projeto piloto dessa dissertacdo surgiu, para tragar,
através da comparagdo com o tridngulo mineiro e o restante do estado de Goias, o falar
do sul goiano. Porém, como ocorreram dificuldades com o corpus mineiro, optou-se pela
identificacdo de fendmenos peculiares e, entdo, tentar construir um panorama da fonética
da regido selecionada a partir dos dados coletados e presentes no Atlas Linguistico de
Goias — ALINGO.

A fim de utilizar as analises feitas nesse trabalho como uma forma possivel de
metodologia, foi construido um percurso historico dos estudos dos sons da fala, para que
assim os levantamentos realizados pudessem fazer parte dessa historia da linguistica.
Com a finalidade de atribuir maior coeréncia a esse raciocinio, a disposi¢do das
investigacOes linguisticas foi organizada cronologicamente, partindo dos hindus, até

chegar na andlise apresentada do objeto em questao.

Este historico elaborado, além de causar o efeito exposto, auxiliou também no
entendimento das analises desenvolvidas, visto que elas se utilizaram de muitos métodos
antigos, mesclando com outros menos antigos, a fim de construir o resultado final da
pesquisa, assim, introduzindo aos leitores algumas nocdes bésicas das teorias que também

foram colocadas em pratica.

A descricdo linguistica aqui exposta, possibilitou a observacdo de que,
independentemente do periodo historico, essa area jamais estara esgotada, seja pelas
constantes variagdes linguisticas ou pelos mais diversos locais que podem ser observados,

com diferentes alcances.

Gragas a elaboragédo do ALINGO, foi possivel observar atentamente os falares de
regibes menos acessiveis e desenvolver essa pesquisa, deparando com o alofone [a] para
o fonema /o/, além dos alofones [0], [2], [u] e [u] em posi¢do pré-tbnica. Comprovando
que o que se 1€ em manuais de linguisticas, referente a alofonia, representa apenas uma
parte do que realmente ocorre no cotidiano brasileiro.
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A partir de uma visdo ampla da linguistica, possibilitada pelo primeiro capitulo,
pdde-se analisar um fendmeno atual utilizando um aparato do século XIX, a Linguistica
Historica, como foi 0 caso da palavra “orvalho” que viabilizou a realizagdo [aru'valiv],
permitindo a hipoOtese de assimilacdo vocalica, além de uma protese que pode ser
explicada como uma acomodacdo silabica, ou seja, criacdo de uma silaba CV, mais

comum em portugués.

Ao examinar a questao da nasalizagdo e da desnazalizacao da silaba “-gem”, foi
possivel perceber que, as vezes, fendbmenos tdo proximos do dia-a-dia podem ser
analisados profundamente, de acordo com a articulagéo, ou menos levando em conta a lei
do menor esforgo postulada por Whitney (2010), podendo resultar tanto no ditongo [3&i]

como na forma simplificada e desnasalizada [31] ou a nasalizada [3i].

Por ultimo, a oscilacdo entre a realizagdo da palavra “sabugo” com a consoante
sonora [g] ou com a consoante surda [k], trouxe muita curiosidade desde a coleta dos
dados. Porém, através de uma investigacdo, foi possivel observar que este tipo de
mecanismo ocorre nas linguas latinas had muito tempo, o que possibilitou a compreensao

da quantidade de pessoas que realizaram ambas as formas.
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